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JIucT akryanusanuu padoueil nporpaMmbl

PaGouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CykaeHa u 0100peHa s peanuzanuu B 2024 - 2025
yueOHOM Toy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB IO TEXHUYSCKUM HAIPABICHHUSIM

IIporokonm ot 20 1. Ne

3aB. kadenpoii H.H.?epKI/IHa

PaGouast mporpaMmma repecMoTpeHa, 00CcykaeHa u o100pena s peanusamnuu B 2025 - 2026
yueOHOM roy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB IO TEXHUYSCKUM HAIPABICHHSIM

IIporokonm ot 20 1. Ne

3aB. kadenpoii H.H.?epKI/IHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogqoopena st peanusanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHuu kageapbl MHOCTPaHHBIX A3BIKOB 110 TEXHHYECKUM HalPaBICHUSIM

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadenpoit H.H. 3epxuna

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogoopena st peanmsanuu B 2027 - 2028
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHuu Kageapsl MHOCTPAHHBIX A3bIKOB 10 TEXHUYECKUM HAIPABICHUAM

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadenpoit H.H. 3epxuna

PaGouas nmporpamma nepecMoTpeHa, oocyxaena u onodpena s peanuszanuu B 2028 - 2029
yaeOHOM oy Ha 3acefaHuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB M0 TEXHUYECKUM HaIPaBICHUSIM

[Iporokom ot 20 . Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxaeHa u ogodpena st peanuszanuu B 2029 - 2030
yueOHOM TOJTy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHUISCKUM HAIPABICHHSIM

[Iporokom ot 20 . Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogoopena st peanmsanuu B 2030 - 2031
y4eOHOM rojy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB [0 TEXHUYSCKHM HATPABICHUSM

IIporokom ot 20 . Ne
3aB. xkadenpoii H.H. 3epkuna




1 Iles1u ocBOEHUSI T CHMILTHHBI (MOYJIs1)

[lenbro 0CBOEHUS JUCUUILIMHBI «/]eI0BOI MHOCTPAHHBIN SA3BIK) SABJISETCS:

pa3BHUTHE Y 00YUYAIOMINXCS CIIOCOOHOCTH BIIAJETh HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEICTBOM
JIEJIOBOTO OOIEHUS, CIIOCOOHOCTH HCITOJIb30BaTh WHOCTPAHHBIA SI3BIK B MPO(eCcCHOHATBLHON
cdepe, a TakKe CIOCOOHOCTH K paboTe B MHOTOHAIIMOHAIBLHBIX KOJUICKTHBAX, B TOM YHCJIC TIPH
paboTe HaJl MeXAUCITUTIMHAPHBIMA U MHHOBAIITMOHHBIMU IPOEKTAMHU, CO3/IaBaTh B KOJUICKTUBAX
OTHONICHHI IETIOBOTO COTPYAHHYECTRA.

2 MecTo THCHUIIMHBI (MOYJISAA) B CTPYKTYpPe 00pa30oBaTe/IbHOI MporpaMmbl

HucuuruinHa JlenoBoif MHOCTpaHHBIM S3bIK BXOIUT B 00s3aTelIbyl0 4acTb y4eOHOIro
ru1aHa 00pa3oBaTENIbHOM MPOTPAMMBI.

Jns  n3ydeHUs  JUCLUIUIMHBI  HEOOXOOMMbI  3HaHUS  (YMEHMs,  BIJIAJICHUsA),
c(OpMHUPOBAHHBIE B PE3Y/IbTATE U3YUCHHSI JUCIUTUTUH/ IPAKTUK:

HNHocTpaHHBIH SI3bIK

Pycckuii s3bIK U 1e110BbIe OyMaru

3HaHus (YMEHHUs, BIaJE€HUs), OJIyYEHHbIE MIPU U3YYEHUHU AAHHOW TUCLUIUIMHBI OyayT
HEOOXOAUMBI JUISl U3yUCHUS TUCIUTLTIH/TIPAKTHK:

[ToaroroBka k ciade u cjaua rocyAapCTBEHHOT0 SK3aMeHa

BeimonHenue, MOArOoTOBKa K  IpoOLEAype 3allUThl M 3alllUTa  BBITYCKHOMH
KBaJTM(PUKAITMOHHOHN PabOTHI

3 Komnerenuun odyuarouierocs, popMupyemMbie B pe3y/ibTaTe 0CBOEHUS

AUCUHMILIMHBI (MOAYJISA) U IVIAHUPYeMbIe pe3y/ibTaThl 00y4eHHUs

B pesynbTare OcBOEHMsSI AUCUMIUIMHBI (MOAyss) «/lenoBOi HMHOCTpaHHBINA S3BIK»
oOyuaronuiics 10JKeH 001a1aTh CAEAYIOIUMU KOMIIETCHIUSAMU:

KOZI HHJUKaTOopa I/IHILI/IKaTOp JOCTHIXXCHUA KOMIICTCHIITM

YK-4 CnocobeH MpUMEHSITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX ) I3bIKe(ax ), TSI aKaJIEMHUYECKOr0 B Ipo(ecCHOHAILHOT0 B3aUMOICHCTBUS

VK-4.1 YcTaHaBiIMBaeT KOHTAKTHl U OpTraHu3ycT 06IJ_[CHI/Ie B COOTBCTCTBHUHU C
HOTpC6HOCT$IMI/I COBMECTHOM ACATCIIBHOCTH, HUCIIOJIb3yd COBPEMCHHLIC
KOMMYHUKAIIMOHHBIC TCXHOJIOT U

VK-4.2 Cocrapnser ACJIOBYIO JOKYMCHTALIUIO, CO3AACT Pa3JIMYHBIC aKaICMUYCCKUC
nim HpO(bGCCI/IOHaHI)HI)IG TCKCTBI HA PYCCKOM U HHOCTPAHHOM A3bIKax

YK-4.3 IIpencraBaser pe3yapTaThl UCCIEA0BATEIBCKON U IPOEKTHON AEATEIbHOCTU
Ha Pa3IMYHbIX MYOJIMYHBIX MEPONPUSITUSX, YIACTBYET B aKaJIeMUUYECKUX U
poeCCHOHATIBHBIX AUCKYCCUSAX HA PYCCKOM U MHOCTPaHHOM S3bIKaxX




4. CTpyKTYypa, 00bEM U coepKaHNe TUCUMTLTHHBI (MOIYJIs1)
OO6m1ast Tpy1I0EMKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTaBIIsAeT 3 3a4eTHBIX enunauil 108 akan. gacos, B TOM yucIie:
— KOHTaKTHas pabota — 6,1 akaj. 4acos:
— ayJIuTOpHas — 6 akaJi. 4acos;
— BHeayautopHas — 0,1 akaj. 4acos;
— caMmocTosTeNnbHas pabora — 98 akas. yacos;
— B opMe nmpakTudeckoi moarotroBku — 0 akay. vac;

— IMOJATOTOBKA K 3auéTy — 3,9 akaj. yac
dopma aTTecTaluuu - 3a4eT

AynuropHas s s
KOHTaKTHas paboTa E z dopma TeKyIIero
=
B aKaj. Jyacax 3] Bun KOHTPOJIS
Pazzen/ Tema 2, (B axaz. yacax) E 2 . p Kon
> & © | caMocCTosITeNbHO# |  yCIIieBaeMOCTH U
JUCIUILIAHBL N [~ . KOMIIETEHIIMH
25 paboThI TIPOMEKYTOYHOM
na0. | mpakr. | &
Jlex. 23 aTTecTaluu
3aH. 3aH. O =
1. 1.OCcHOBBI AEH0BOTO OOLIEHUS
IIpoBepka
Brinonaenue POBep
TEMATHYECKOTO
nepeBo/ia TeKCTa,
CIIOBapsi; TIPOBEPKa
MMMCbMEHHBIX LTI
1.1 Peuesoii STHKET 3aJlaHui U HCBMEHHBIX paGOT VK-4.1,
nenoBoro obmenus. Crwim 1/0,31 | 14 COCTaBJICHHUE p . VK-4.2,
10 TEME; YCTHBIN
JIETTOBOTO OOIIEHHS. JINAJOTHYCCKUX VK-4.3
N OTpoC B BUJIE
BBICKA3LIBaHU 1O
JIAAIOTMYECKUX
TEME. o
BBICKA3bLIBaHUI 1O
TEME
IIpoBepka
Brinonnenne POBCp
MMCEMEHHELX BBITIOJTHCHU AL
1.2 CocrasieHue o MUCBMEHHBIX PaboT
aBToOMorpadun.  BusutHas SAAHMH 1 10 TEME; YCTHBIH yR-4.1,
a Tquap ’ Tnunas 3 1/0,31 | 14 COCTaBJICHUE o Oc’ByBH . VK-4.2,
P ) MOHOJIOTHYECKUX p . VK-4.3
Hpe3CHTaLlI/I$I o MOHOJIOTHYECCKUX
BBICKA3LIBaHU 10 .
BBICKA3bLIBAHUI 1O
TEME.
TEME
1.3 ®opmbl oOpraHmzalUu
op P H Cocrasienue ITposepka
JIEJIOBOM BCTPEUH:
TEMATHUYCCKOTO TEMATUYCCKOI'O
-OpraHu3anusi  BCTPEYH C
cloBapsi. CJIOBapsi; MPOBEpKa
JIEJIOBBIMH MapTHEPAMH;
BI)H'[OJ'IHCHI/IC BBITIOJTHCHU ST
- Tene()OHHBIC Pa3TOBOPHI; YK-4.1,
9 MACEMEHHBIX MUCHMEHHBIX PaboT
-yCTpOHCTBO Ha pabory, 1/0,31 | 14 N N VYK-4.2,
3aJaHUU U I10 TEMCE, yCTHI)II/I
MOATOTOBKA JOKYMEHTOB K VK-4.3
COCTaBJIECHUE OTpocC B BUJIE
MIPOXOKICHUIO
JUAJIOTHYCCKUX JUATTOTUYCCKHUX
cobece10BaHUS . "
BBICKA3BIBAHUI 110 | BBICKA3bIBAHMIA 110
(3amosiHeHME AHKETEI,
TEME. TeMe

pe3tome)




CocraBiieHHe

TEMAaTUYECKOIO
cloBapsi.
Brimonaenne
MMMCbMEHHBIX
1.4 Crpykrypa u N
3aaHuil 1
JIeITEeILHOCTD KOMITaHUH COCTABIICHMNE IIpencrasienue VK-4.1,
(npennpusiTHs): 1/0,51 | 14 COO00IIEHUS VK-4.2,
MOHOJIOTHYECKHX
- BEJyIIHE KOMITaHUHU . (pe3eHTaIN) VYK-4.3
BBICKA3LIBAHUI 1O
oTpaciu
Teme. Ilouck
UHPOPMALIUH T10
TEME B
3JIEKTPOHHBIX
0azax JaHHBIX.
HUroro no pazaeny 4/1,411 | 56
2. 2. Benenne JIETIOBOM
KOPPECTIOHICHIIUI
Nzydenne
y4eOHBIX TEKCTOB ITpoBepka VK-4.1
2.1 Crpykrypa ¥ BHIBI 110 TEME. BBITTOJTHEHHS s
PYKTYP A 1031 | 14 VK-4.2,
JIEJIOBOTO IMCHEMA. Brlimonnenune MHUChMEHHBIX padoT VK-43
NMMCbMEHHBIX 10 TEME '
3 3aJaHHi.
BrinonHenue
29 Crovkrvpa M THILL MMUCHEMEHHBIX IIpencrasienue VK-4.1,
) PYKTYP 0,5/0,3U| 14 3a/1aHui. co00IIEeHUs VK-4.2,
JIOKJIaJI0B, OTYETOB.
IToxroroBka (Tpe3eHTaIH) YK-4.3
COOOIIECHHUS.
Hroro no pazaeny 1,5/0,61| 28
3. 3. IlepeBon, aHHOTHPOBaHUE U
pedepupoBanue TEKCTOB
npo¢ecCHOHANBEHON
HAIPaBJICHHOCTH
IepeBon TekcTa Mo
CIEMAILHOCTH.
CocraBlieHHe
IIMCBMECHHBIX
3.1 OCHOBBI mepeBoa, AHHOTAILH Mposepka
AHHOTHPOBAHHUS Hu TGKCTI(-)IB BHII;OHHEHM VK-4.1,
pedepupoBanus TekcToB| 3 0,5/0,4U( 14 YK-4.2,
. npodecCHOHANBH MMACLMEHHBIX
npo¢ecCHOHANBEHON o . YK-4.3
oi1 3a1aHui.
HATPaBJICHHOCTH
HaTPaBJICHHOCTH.
PedepupoBanue
TEKCTOB TI0
CIEIMAIBLHOCTH.
Uroro no pazneny 0,5/0,41( 14
Uroro 3a cemectp 6/241 | 98 3auéT
HTtoro mo auciuIinHe 6/2,41 | 98 3a4eT




5 O0pa3oBarejibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBum ¢ tpedoBanusmu GI'OC 3+ BO mo peanuzanuu KOMIETEHTHOCTHOTO
Mo/X0/a Mporpamma JIMCUUIUTAHBI «J[eT0BOM MHOCTPaHHBIH S3BIKMIIPEIyCMaTPUBACT:

— UCIOJIb30BaHUE B Y4eOHOM IPOIECCE AKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEICHUS
3aHITHIA C UENbI0 (GOPMHUPOBAHUS U PA3BUTHS WHOSI3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOW KOMIICTCHIIUU
00ydJaromuxcs;

— HhcChnoJib3oBaHWe aynuo- U BugeomarepuanoB, WHTEPHET - pecypcoB Ha
MIPaKTUYECKUX 3aHATHSIX;

— WCIOJIb30BaHUE JJICKTPOHHBIX 00pPa30BaTEIBHBIX PECYpCOB MO TEMaM MPAKTHYCCKHX
3aHATHI;

— MOMCK U M3yYEHUE MEANIHBIX TEKCTOB MO0 0003HAYEHHOU MPOOIIEMATHKE;

— HCIIOJIb30BaHME Pa3HbIX (OpM BHEAYIUTOPHOW pPabOTHI, TaKUX KaK OpraHU3alus
MPa3THUKOB M TEMATHYECKUX BEUYEPOB, CTYACHYCCKMX HAYYHBIX KOH(EPEHIM; BCTpEY C
HOCHUTEIISIMU SI3bIKA.

Jis  noCTHXKEHWS IUIAHUPYEMBIX pe3ylnbTaToB oOydeHus, B Kypce «J/lemoBoit
WHOCTPaHHBIHN SI3BIK» UCTIONB3YIOTCS CIEAYIOIINE 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOIOTHU:

1. NudopmannoHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJIOTHH, HAMPaBICHHBIE Ha (HOpMHpOBaAHHE
CUCTEMBbI 3HaHH, 3a[IOMUHAHKE 1 CBOOOHOE ONIEPUPOBAHUE HMH.

Hcnonb3yercss KOMMYHHKATUBHO - KOTHUTHUBHBIA METOJI, CAMOCTOSITEIbBHOE H3yUYEHUE
JUTEepaTyphl, NPUMEHEHHUE HOBBIX HH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHHA Ui CaMOCTOSITENILHOTO
MOTIOJIHEHUSI 3HAHWM, BKJIIOYAas MCIOJIB30BAHUE TEXHUYECKUX M DJIEKTPOHHBIX CPEACTB
uHpopmanuu.

2. JlesaTenbHOCTHBIE, TPAKTUKO-OPUEHTHUPOBAHHBIC TEXHOJIOTHH, HAIPABJICHHBIC Ha
dbopMupoBaHue cHCTeMbl MPO(YECCHOHANBHBIX MPAKTUYECKUX YMEHHUH TpU TPOBEACHHUU
HKCIIEPUMEHTAIIbHBIX MCCIIEIOBAHUN, 00ECTICUNBAIOIIUX BOZMOXXHOCTh KAYECTBEHHO BBITIOJIHSITH
npohecCHOHANBHYIO NeSTEIIbHOCTD.

3. PasBuBaromme mPOOJIEMHO-OPUCHTUPOBAHHBIC TEXHOJIOTHH, HAIpaBICHHBIC Ha
dopMupoBaHHEe U pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIUICHUS, MBICIUTENILHON aKTUBHOCTH,
CIOCOOHOCTH BHJIETh U (POPMYJIHMPOBATH MPOOJIEMBI, BEIOMPATH CMOCOOBI M CPENCTBA ST UX
pemienus. Mcnonb3yeTcss KOJUIEKTMBHAsL JACATENBHOCTh B TIpylnax MpH  BBINOJHEHUU
MPaKTUYECKHUX 33/IaHUM, PEIICHHUE 3a]a4 B YCJIOBHBIX CUTYAIUSIX JETOBOM U MpodhecCuoHaTbHOM
KOMMYHUKAaIUH.

4. JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTMHM OO0y4YeHHs, oOecrneduBarollie B XOJe
yueOHOro TMpolecca y4eT pPa3IMYHBIX CIOCOOHOCTEeH OO0ydaeMbIX, CO3JaHHE HEOOXOIMMBIX
YCIIOBHM JJISI pa3BUTUA WX WHAUBUAYAIbHBIX HABBIKOB, PA3BUTHE AKTUBHOCTU JIMYHOCTH B
yueOHOM Tmporiecce. JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTUU OOYUYEHUS DPEaTu3yroTCs B
pe3ynbTaTe WHAMBUAYAIBHOTO OOIIEHUS TMpernojaBaTeNss U CTyAEHTa MPH MPE3eHTALUAX
COOOIIEHUH U JIOKJIA0B, MUCHbMEHHBIX PA0OT U TIPU BBITIOJHEHUN JTOMAITHUX WHIUBUTYATIbHBIX
3aJaHuH.

6 YueOHO-MeTOAUYECKOE 00eciedeHUEe CAMOCTOSITeJIbHOI PadoThl 00y4aroIMXcst
[Ipencrasneno B mpuioxxeHuu 1.

7 OueHOYHBIE CPeACTBA AJIsl IPOBeeHH s IPOMEKYTOYHOI aTTeCTALMI
[IpencraBieHbl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOEe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecneyeHue TUCIUIIUHBI (MOTYJIs1)

a) OcHoBHas UTEpaTYypa:

1. Tacamenko, E. A. Businessenglishinuse: maGopatopHblii TpakTHKyM cC
UCIIOJIb30BAHUEM METOIMKHU MPO(EeCCHOHATBHOTO UMHDK-TIPOSKTUPOBAHUS  TpakTukyMm / E. A.
I'acanenko, H. H. 3epkuna, O. A. JIykuna ; MaroHuToropckuii roc. TEXHUYECKUN YH-T UM.



I'. 1. Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ TuTyn.3kpaHa.
- URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3843.pdf&show=dcatalogues/1/1530281/
3843.pdf&view=true (mara oOpamenus: 22.10.2019). - MakpooObekt. - TekcT : 3IEKTPOHHBIH. -
Cenenus noctymnnbl Takxke Ha CD-ROM.

2. 3epkuna, H. H. Englishforprofessionalpurposes : npaktukym / H. H. 3epkuna, O. B. Kucens ;
MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 snexrpon.ont. auck (CD-ROM). - 3aru. ¢ TuTys1.9KpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/
3531.pdf&view=true (mara o6pamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TeKCT : 3IEKTPOHHBIH. -
Ceenenus nocrynnsl Takoke Ha CD-ROM.

Hewmerkuii 1361k

AxwmerssroBa, T. JI. WirstchaftDeutschlands : yae6uoe moco6ue / T. JI. Axmer3siHoBa ; MI'TY.
- Maruuroropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrpon.ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn.skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2887.pdf&show=dcatalogues/1/1134177/
2887.pdf&view=true (mara oOpamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TeKCT : 3JIEKTPOHHBIH. -
Csenenus noctynusl Takxke Ha CD-ROM.

@paHIy3CKUH A3BIK

3anaBuna, T. FO. ®paniry3ckuii sS3bik 1 podeccnoHanbHbIX neneid. Y. 1 yueOHoe mocodue
[nns By3oB] / T. FO. 3anaBuna ; Maruutoropckuii roc. Texuudeckuii yH-tr um. . M. Hocosa. -
Maruutoropck : MI'TY um. I'. . Hocoma, 2014. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn.skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/1530475/
3860.pdf&view=true (mara obpamenus: 25.10.2019). - MakpooObekT. - TeKCT : 3IEKTPOHHBIHA. -
Ceenenus noctynusl Takoke Ha CD-ROM.

3anasuHa, T. H0. ®panuus. Ctpana. Jlronu : yaebnoe mocodue. U. 1/ T. 0. 3anaBuna ; MI'TY.
- Maruurtoropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon.ont. quck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn.akpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/
3158.pdf&view=true (mara oGpamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TeKCT : AJIEKTPOHHBIN. -
Ceenenus noctynusl Takxke Ha CD-ROM.

0) JlonostHuTeIbHAS JIUTEPATYpA:
AHTIUHACKUM SI3BIK

AntponoBa, JI. WM. IlpakTMKyM 1O HanmMCaHHUIO HAy4YHBIX CTaTEl HA AHIVIMHCKOM SI3BIKE
"EnglishAcademicWriting " : mpaktukym / JI. . Autpomnoga, /I. A. CaBunos, O. B. Tynymnosa ; MI'TV.
- Marnuroropck : MI'TY, 2017. - 1 sanextpon.ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutym.okpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137109/
3256.pdf&view=true (mara oOpamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TeKCT : AJIEKTPOHHBIH. -
Ceenenus noctynHbl Takke Ha CD-ROM.

Cysopoga, E. B. Professional English in Use :mpaktuxym. Part 1 / E. B. CyBoposa ; MI'TV. -
Marnurtoropek : MI'TY, 2019. - 1 snektpon.ont. quck (CD-ROM). - 3arn. ¢ turyn.skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3862.pdf&show=dcatalogues/1/1529997/
3862.pdf&view=true (mara obpamenus: 16.10.2019). - MakpooObekT. - TekcT : 3IEKTPOHHBIH. -
Ceenenus noctynusl Takxke Ha CD-ROM.



Hemenkunii 361k

Amntponosa, JI. U. IIpaktukyMm o Hemeuxomy s13bIKy "MHOCTpaHHBIN sA3bIK" 1 "MHOCTpaHHBIN
S3bIK B MPOQecCHOHANbHOM aesTenbHOCTH" ( Ui OakajaBpoB, CIECHUAIUCTOB, MAaruCTPAaHTOB |
acriupantoB) / JI. . AurpomnoBa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2017. - 1
3JICKTPOH.OIIT. JTUCK (CD-ROM). - 3ari. c TUTYJIL.OKpaHA. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/
3140.pdf&view=true (mara o6pamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TeKCT : 3JIEKTPOHHBIH. -
Ceenenus nocrynusl Takoke Ha CD-ROM.

WHocTpaHHblii S3bIK B MPO(ECCHOHAIBLHOW ICATEIBHOCTH  ydyeOHoe mocobue / JI. .
Amntponona, T. U. [IposoBo3, T. 0. 3anasuna, JI. A. [llopoxosa ; MI'TVY. - Maraurtoropck, 2014. - 103
c. ) WL - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=723.pdf&show=dcatalogues/1/1113152/7
23.pdf&view=true (nara o6pamienus: 04.10.2019). - MakpooOweKT. - TEKCT : 31eKTpoHHbIN. - UMeeTcs
M€YaTHBIA aHAJIOT.

DpaHLY3CKUN A3BIK

XKypasnesa, A. A. ProfessionalReadinginEnglish, FrenchandGerman : y4eGHO-MeToqMUYeCKOE
nocobue / A. A. Xypasnesa, T. 0. 3anasuna, JI. A. Illopoxosa ; MI'TVY. - Maruuroropck : MI'TY,
2016. - 1 opekrpon.ont. guck (CD-ROM). - 3Barm. ¢ turynoskpanma. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.
pdf&view=true (mara obpamienus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - Tekcr : anekTpoHHbIid. - CBeAeHUS
noctynHsl Takke Ha CD-ROM.

B) MeToauyeckue ykasaHus:
1. Metoauueckue yKa3aHHs 10 OpPraHMU3AIMH ayJAUTOPHON M BHEAYAUTOPHOW pabOTHI MO
muciuruirae (Ipunoxenue 3)

r) [Iporpammuoe o6ecneuenue u UnTepuer-pecypceni:

IIporpamMmmuoe obecnieuenue

Haumenosanue 10 Ne norosopa Cpoxk efcTBHS IULIEH3UH
MS Office 2007 |\, 135 o1 17.09.2007 GeccpotHO
Professional
7Zip cB000HO pacnpoctpansiemoe 110 06eccpoyHO
FAR Manager cB000HO pacnpoctpansiemoe 110 06eccpoyHO

IIpodeccnonanbHble 0a3bl JaHHBIX M MH(POPMAIMOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI
HasBanmne xypca Ccrliika
Harmonanenas nH(OPMAIMOHHO-aHATUTHYECKAs

cuctema — Poccuiickuii maexc Hayunoro nutuposanus|URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
(PMHII)

OnektpoHHas 0a3a mepuoauueckux u3nanuii East View
Information Services, OO0 «MBUC»

https://dlib.eastview.com/

ITouckosas cucrema Akagemust Google (Google Scholar)|URL: https://scholar.google.ru/

Nudopmannonnas cucreMa - EnquHoe okHO mocTyma K

URL.: http://window.edu.ru/
HHOOPMAITMOHHEIM PecypcaMm




Poccuiickasa

oubiaunoreka. Karamoru

l'ocynapcTBeHHas

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

DJEeKTPOHHBIE pecypchl OMOTMOTEKH
MI'TY nm. I'.1. HocoBa

https://magtu.informsystema.ru/Marc.html?locale=ru

YHuBepcuterckas  HMHPOPMAIMOHHAS T :

cucrenia POCCIIS https://uisrussia.msu.ru
Mexcnyrapoas .6a3a http://link.springer.com/
MOJIHOTEKCTOBBIX JKYPHAJIOB Springer

9 MaTepHaJIbHO-TEXHHYECKOE o0ecneyeHne TUCHUILTHHBI (MOLYJIs1)

MaTepI/IaJIBHO-TGXHI/I‘-IeCKOC obecrcucHue JUCIMITIIIMHBI BKJIFOYACT:

Y4eOHblE ayAUTOPUHM [UIS TPOBEACHUS TNPAKTHUYECKUX 3aHATHUH,

HUHAUBHUAYAJIbHBIX KOHCYHBT&HHﬁ, TCKYLICI'O KOHTPOJIA H HpOMeH(YTOHHOﬁ aTTCCTalluM:

IPYNIIOBBIX H

MYJIbTUMEIUIHBIE CPEICTBA XPaHEHM, Mepeladd W MpEeACTaBICHUs MH()OPMAIMN; KOMIUIEKC
TECTOBBIX 3aJIaHUH JUIs IPOBEACHUS IPOMEKYTOUHBIX U PYOEKHBIX KOHTPOJICH.

I[Tomenienus

IS CaMOCTOSATEILHOMI

paboThl  OOydYalIIMXCS:  MEPCOHATbHBIC

kommbioTepsl ¢ makerom MS Office, BbixogoM B MHTEpHET M ¢ JAOCTYIIOM B 3JEKTPOHHYIO
MH(POPMAIMOHHO-00pa30BATEIBHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

ITomemienue

1 XpaHCHUA U HpO(bI/IJ'IaKTI/I‘IeCKOFO

o0cayXUBaHUSI  y4eOHOTO

obopynoBanusi: mKapbl I XpaHEHUS YIeOHO-METOIUYCCKOW JIOKYMEHTAIMH, Y4eOHOTO
00opynoBaHus U y4eOHO-HATIISIHBIX TOCOOUH.

IMPUJIOKEHUE 1

YueOHO-MeToAnYEeCKOe O0ecIieueHIEe CAMOCTOATEIHLHON PadoThl 00YJIaIOIIUXCS

Pasznen/ rema
JIUCUUATUINHBI

DopMa TEKYIIEro KOHTPOJIA

yCIIEBAEMOCTH U

IIPOMEKYTOUHON
aTTecTauuu

[IpuMmeps! 3ananuil 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
MPOMEKYTOYHOM aTTECTANK

1.0cHOBBI
1eJI0BOIr0 O0IEeHHUS.

1.1 PeueBoii dTHKET

HpOBepKa TEMATHUYCCKOI'O

1 .IIpounTaiite TEKCT.

JIEJIOBOTO  OOIIEHMSL. | CIIOBapS; IIpOBEpKa .
2. CocraBbTe CHHCOK CIIOB ¥ BBIPOKEHHHA 10
Crumn JIEJIOBOTO | BBIITOJIHEHUS .
YKa3aHHOU TeME.
oOLIeHMUS. NUCBMEHHBIX  paboT 1o
TEME; YCTHBIN OnpocC B Buzie|3. CocraBbTe IHATOTHYECKUE BBICKA3BIBAHUS 1O
AUAIOTHICCKUX YKa3aHHOH TeME.
BBICKa3bIBaHUII 110 TEME
1.2 Cocrasnenue|lIpoBepka BbinosiHeHys | 1. Hamumure Bamry indHyro MHQOpMAanuio B BHIE
aBToOnorpaduu. MUCBbMEHHBIX  pabOT  IO|BU3UTHOM KapTOUKH.
BusuTtHas kaprouka.|TeMe; YCTHBIN OIIPOC B BUJIE
2. CocraBbTe Mm1aH aBToOMOrpaduu B BUJIE BOIIPOCOB.
JInunas MOHOJIOTHYECKHUX

MMpEe3CHTalus.

BBICKA3bIBaHMI 110 TEME

3.IlpenacraBbTe CBOIO MEPCOHATBHYIO HMH(POPMAIIHIO
B BUJI€ MOHOJIOTMYECKOI'O BBICKA3bIBaAHM .




1.3. ®opwmpel |[IpoBepka Tematuueckoro|l.IlpounTaiite u nepeBeaUTE TEKCT.
OpraHu3aIu cioBaps; MpOBEpPKa .
o . 2. CocraBbTE€ CIHCOK CJIOB M BBIPAXEHUI IO
JIeJIOBOM BCTPEYM:  |BBINOJHEHUS .
Opranuszanus MUCBMEHHBIX ~ paboT 1o YKA3aHHOH TCMC.
BCTPEUU C JI€JIOBBIMU [TEME; YCTHBIN ONpoC B BUAE|3. CocTaBbTe€ AMAJOTMYECKHE BBICKA3bIBAHUS 10
NapTHEpPaMH, JTUAJIOTHYECKUX yKa3aHHOﬁ TEME.
TeneoHHbIe BBICKA3bIBaHUH 110 TEME
PA3rOBOPHL; 4. IlpencraBpTe CBOKO MEPCOHAIBHYIO I/IH(bOpMaI_[I/IIE)
YCTPOCTRO Ha B BHUJIC HANMCAaHHOTO pE3IOME WJIM 3alOJHEHHON
paboTty, MOATrOTOBKA aHKCTBI.
JIOKYMEHTOB K
MPOXO0XKICHUIO
cobeceloBaHusA
(3amoyiHeHNE
AHKETBI, PE3IOME)
1.4 Crpykrypa u IIpencraBnenue 1.ITpouunTaiiTe U nepeBeaAUTE TEKCT.

JeSITENIbHOCTD
KOMITaHUU
(mpeanpusTus):

BeAyIINE KOMITAaHUU
OTpaci.

coo011eHus (Ipe3eHTalum)

2. CocraBbT€ CIHCOK CJIOB M BBIPAXEHUH IO
YKa3aHHOI TeMe.

3. CocTaBbTe COOOIICHHE MO0 YKa3aHHON TEME.

4. IlpenctaBpTe  COOOILIEHUE B BUIE MIPE3CHTAIINN.

2. Benenue nesioBoit

KOpPpPeCHOHIeH M.
2.1. Crpykrypa u IIpoBepka 1.IIpounTaiite 1 npoaHAIU3UPYUTE TEKCT.
BU/JIBI JIEJIOBOTO [BBITIOJIHEHUSI TMCHbMEHHBIX
. (rpaMmaTHueCcKue KOHCTPYKLIUU " KJIUILIE,
nUChMa. 3aJaHUH.

XapaKTepHBIE I EII0BOI KOPPECIIOHAECHIINH )

2. CocraBbT€ CIHCOK CJIOB M BBIpAXEHUH IO
YKa3aHHOU TeME.
3. CocTaBbTEe M HAUIIUTE JI€JI0BOE MUCHEMO
( dakc) mo ykazaHHOU TeMe.
2.2. Crpykrypa u IIpoBepka 1.CocTraBbTe CIHMCOK TEPMHUHOB 1o TEMe

THUIIBI JTOKJIaJIOB, | BHIIOTHEHUSI THCHbMEHHBIX |COOOIICHHUS MO CTIeUaIbHOCTH.
OTYETOB. 3aJaHUA M COOOIIEHU. 3. CocTaBpTe IIJIaH BAIIEro COOOIIECHUS
( Toknaza) Mo yKa3aHHOM Teme.
4 IlpencraBpTe Baiie COOOIIEHUE MO YKa3aHHOW TeMe
B YCTHOH WM TNHCbMEHHON ¢opme ( AOKIam,
MIpe3eHTALINS)
3. IlepeBon, ITpoBepka IlepeBoa Tekcta mo crnenuanbHOocTH. CoOCTaBiIeHHUE
AHHOTHPOBAHHE M |BBIIIOJIHEHUS NUCHMEHHBIX |[THCHBMEHHBIX AHHOTAITIHN TEKCTOB
pedepupoBanue 3a7JaHUN. npodeccHoHaNBHOM HAIPaBJICHHOCTH.
TEKCTOB PedepupoBanne TEKCTOB MO CHENUATBEHOCTH.
npogeccuoHAIbHOU

HalpaBJCHHOCTHU




O1eHOYHbIE CPEACTBA /ISl MPOBEAECHUA MPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

a) Ilnanupyemble pe3yjbTaTbl 00y4YeHHMsl U OLIEHOYHbIE CpeACTBAa ISl NPOBedeHHS
NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAllUM:

CTpyKTypHBI
3JEMEHT

KOMIICTCHI N

[Tnanupyemble pe3ynbTaThl
0o0yJeHus

OneHouHble CpeaCTBa

YK-4 Cnioco0eH NpuMeHATH COBPeMeHHble KOMMYHMKATHBHbIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCJIE HA
HHOCTPAHHOM(bIX) si3bIKe(aX), VISl AKAJIEeMHUY€eCKOr0 U NPo(hecCHOHATBLHOI0 B3aUMO/1eiiCTBUS

YVK-4.1 YcraHaBIMBaeT KOHTAKTHI U
OpraHu3yeT OOIICHHE B
COOTBCTCTBHH C IlepeyeHb NpaKTHYECKUX 3a4aHUI
notpebHocTsiMu coBMecTHO | 1. CocTaBbTe AMANIOT U3 CIEIYIOMINUX PEILIHK.
JESITENILHOCTH, UCIIOJIB3YS 2. I/ICHpaBI)Te OIIMOKH B BU3UTHOU KapTO4KeE.
COBpEMEHHbIE 3.CocraBbTe no 00pasily cBOIO aBToOHOrpaduio.
KOMMYHHKAIHOHHEIS 4.ITonroToBbTE MpPE3EHTAIUIO O cebe.
TEXHOJIOTHH
YK-4.2 CocraBisier JeI0BYIO IlepeyeHb NpaKTHYECKUX 3aTaHUI
JIOKYMEHTAINIO, CO3/aeT 1.IlpoutuTe TEKCT W JOIMOJHHUTE €ro MPEeIOKECHHBIMHU
pasnuuHble akagemMuueckue | SIOBaMu.
R — 2. IlpounTaiitTe  TEKCT ©  ONPEHCIUTE,  SBIIACTCS
BBICKA3bIBAHUE UCTUHHBIM WUJTU JIO)KHBIM.
TCKCTBI Ha pyccKoM 1 3.IlpounTaiiTe auanor M JOMOJHUTE HEIOCTAIOIIUMHU
MHOCTPAHHOM SI3BbIKAX PEIUTHKaMI.
4.BpiOepuTe HaWITy4IIUi OTBET AJIs KaXKOro BOIpoca
5.CocraBbTe 10 00pa3iy 3asBICHHE O IpHeMe Ha paboTy.
6. [TonroToBETE COOOIICHUE/TIPE3CHTAIINIO IO OJTHOU U3
MIPOMIEHHBIX TEM, ONIUPAsICh HA COOTBETCTBYIOIINE
JIEKCUYECKHUE BBIPAXKEHUS.
VK-4.3 [IpencraBnsieT pe3yabTaThbl IIepeyenb NpakTHYECKHUX 3aaHUI

HCCIIEIOBATENBCKON U
MIPOEKTHOM 1eATeTHbHOCTH Ha
Pa3IMYHBIX MyOIMYHBIX
MEpPOIPHUATHSIX, y4aCTBYET B
AKAaICMHUYCCKUX 1
po¢eCCUOHATBHBIX
JHACKYCCHUAX Ha PYCCKOM U
HHOCTpPaHHOM A3bIKax

1.CocraBbTe cooOuieHue, onupasich Ha UICTUHHBIE
YTBEPXKJICHUSI U3 MPEUIOKEHHOTO CITUCKA.

2. PacrionoxuTe 4acTy MMCbMa B TIPABHIIBHOM TTOPSIZIKE.
3.IToaroToBETE COOOIIEHUE/TTPE3CHTAIIHIO 110 OJTHOM W3
IPOIIEHHBIX TE€M, ONMMPAsiCh HA COOTBETCTBYIOIINE
JIEKCUYECKHUE BBIPAXKECHUS.

4. IlpounTaiite TEKCT
npodecCrOHAIBLHO-OPHUEHTUPOBAHHOTO Xapakrepa,
NIEPEBEINTE €T0 OCHOBHBIE HJIEH W OTBETHTE HA BOMPOCHI.
5. CocraBbTe NHCBMEHHO AaHHOTAlUM K TEKCTaM
poeCCHOHAIBHON TEMATHKH.

0) Ilopsnok mpoBeaeHUA MPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIUM, IOKA3ATeJM U KPUTEPUH OL[EHKH.

OneHka IUIAHUPYEMOM HWHOS3BIYHOM KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMM, KOTOPYIO TpedyeTcs
chopMUpOBaTh B paMKax AUCHUIUIMHBI «JeTOBOW HMHOCTPAHHBIM S3bIK», OCYLIECTBIISIETCA 10




pe3yibTaTam:

—  TEKYILEro KOHTPOJIsA, ONPEIEIISIIOIIET0 YPOBEHD BIAJICHUS CTYI€HTaMH SI3bIKOBBIM MaT€pHaJIOM
U CTeneHH c(hOpMUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUEBBIX YMEHHH 3a ONpeeNCHHBIH
IepUOJI BpEMEHHU B paMKax paboueil mporpaMmsl. Tekyluil KOHTPOIb IPOBOJUTCS B TCUCHHE
cemecTpa B (opMe YCTHBIX M MHUChMEHHBIX OIPOCOB MO BCEM BHJIAM PEYEBOH JIESTEIHHOCTH,
IIPEJICTaBICHUEM IIPE3EHTALINI;

— IMPOMEXKYTOYHOI'O KOHTPOJIS, IPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBJAJACHMS CTYJIEHTAMH PEUYEBBIMU
YMEHUSIMHM U SI3bIKOBBIMM HaBBIKAMHU 3a OIPEAEICHHBIA NEPUOJ BPEMEHH, MPOBOAUMOIO IO
OKOHYaHUH Y4eOHbIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJIA SIBJIAIOTCS 3HAHUS 1 KOMMYHUKAaTHBHbBIE
YMEHHSI 11O BCEM BHJIaM PEUYEBOM HHOSI3BIYHOM JAEATEIBHOCTH, a TAK)XKE HAaBBIKU BIIAJCHUS
A3BIKOBBIM ~ MATE€pPUAJIOM B paMKaxX M3y4eHHBIX TeM. [IpoMexyTO4HBI KOHTPOJb
oCyIIecTBIsieTCA B (hopMe 3aueTa ¢ OLIEHKOH B YCTHOM M MHCbMEHHOHU (popMax B 3 ceMecTpe.

KpnTepIm OIleHKH 3HAHUI CTYACHTOB IIPpHA INIPOBECACHUMU 3a4e€Ta C OLIEHKOM:
Ilokazarenu u KPUTCPUH OLICHUBAHUS

— HA OLEHKY «OTJMYHO» (5 0a/510B) — 00yJaromuiicst JEMOHCTPUPYET BHICOKUI YPOBEHb
c(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMHI, IITyOOKOE 3HaHUE YUeOHOT0 MaTepuaia, CBOOOTHO BBITOIHSAET
MPAKTUYECKHE 3aJIaHUs, CBOOOIHO ONIEPUPYET 3HAHUSIMH U YMEHUSIMHU.

KonndecTBO mpaBHIIBHBIX OTBETOB B TecTe cocTaiseT 85-100%;

— Ha OLIEHKY «Xopoio» (4 6aj1a) — 00yJaromuics JeMOHCTPUPYET CPEIHUM YPOBEHB
c(OpMUPOBAHHOCTH HHOSA3BIYHONM KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHLIUH, I0IYCKAET OIINOKU HE
UMEIOIIME IPUHIUITHAIBHOTO XapaKTepa.

KomnyectBo npaBuibHBIX 0TBETOB coctasisier 70 %;

— HA OLIEHKY «yI0BJIETBOPUTEIbHO» (3 0asn1a) — o0ydaromuiics JEMOHCTPUPYET TOPOTOBBIi
ypOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI; B X0/1€ TECTUPOBAHMSI JIOMYCKAIOTCS OLINOKH,
MPOSABIACTCA OTCYTCTBUEC OTACIIBHBIX 3HaHI/II71, YMCHHfI, HaBBIKOB, o6y11a101111/1171cg HUCIIBITBIBACT
3HAYUTENbHbIE 3aTPYAHEHUS PU BHIIIOJHEHUH TECTA.

KonnuecTBo MpaBUIILHBIX OTBETOB B TECTE COCTaBISIET 55%);

— HA OLIEHKY «HEeY/A0BJIETBOPUTEJIbHO» (2 0as/1a) — 00yyarouuiicss 1eMOHCTPUPYET cladble 3HaHUs
MmarepHaa, J0MycKaeT MHOTO CYIECTBEHHbBIX OLIHOOK.

KonmdecTBo nmpaBriIbHBIX OTBETOB B TecTe cocTaiseT MeHee 50%;

— HA OLIEHKY «HEeY0BJIeTBOPUTEJIbHO» (1 0as11) — 00yyaromumiics He MOXKET TTOKa3aTh 3HAHUS HA
YPOBHE BOCTIPOU3BEACHHS U 00BICHEHUS HHPOPMAIIH. 3a/1aHUS TECTA HE BBIMOIHSIET.

Ipumepsl 3a1aHNii 1J151 TPOBEAEHHUS 324€ETA



AHIINACKUHA A3BIK

Test
I. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a)needto be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safety hazards:
a)ignition source, c)assembly point,
b)chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle, c) ramp,

b) shelves, d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover, c)underpass,
b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinquishers:




a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

Underline the correct word or phrase.

1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

4. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

5. If awet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.
1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.
Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.
uate
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space.

Use each word once only.

junction

/ turning /

crossroads /

exit/  left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third
next
take the first

. Then go straight ahead to the T -

. Next you will pass a large building on your

, and turn left. Go straight through the

. After this building,

on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.

T
/F

RULES

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

Report to the supervisor about damaged equipment.

VN[O WINEF

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.




9 In case of fire shout to catch other people's attention.

1 Anyone can give first aid in case of an accident.

V1. Match the definitions of the word

1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VII1. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHbIC Criyyan
3. drowsiness C. SIIOBUTBIM
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTb
6. smoke f. oukwu 3amUTHBIE
7. poisonous g. TObUIb
8. fumes h. mym
9. risks i. uyan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. meim
1. 2. |3 4, |5 |6. |7. |8 |9 10. | 11.

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary measure | a. a responsibility or task that you have to do as part of your
job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous
from happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY
¢+ Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
¢+ Never use machinery when you are in a room alone.
s Use all the required in the place of work.




+«+ Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired

immediately.
+« Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
¢+ Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
“ Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
%+ Before starting work, wear protective clothing.
% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

cigarette ends

or ashes into the rubbish bin .

The area around machines must be kept clear to avoid falling.

Tools and protective clothing should be put away when not in use.

Clean machines after use with a not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES

% Make sure you know where to assemble in the event of stop
buttons are located and where the emergency

%+ Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in
order to be able to use them in case of fire.

¢+ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately
if any accident occurs.

X/ R/ X/
LXK X4

e

*

XI. Translate into Russian.

1.
2.
3.

oA~

The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport
tarmacs and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas
without protective clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.

Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations
special regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions
for risks such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the
full range of dangers arising from modern industrial processes, for example the
widespread use of chemicals.

XI1. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2. Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3. What does the Act define?

4. What are the duties of employers?

5. Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.

Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be

followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,



The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the

fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.

The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

XIII. Pacnonoscume smansvt nucbMeHHO20 nEPe6ooa 8 NPAGUIbHOI NOCTE008AMETbHOCHIU
BouieseHue JIOTHYeCKUX 4YacTeil opuruHaja. /leneHue Tekcra Ha 3aKOHUYEHHBIE CMBICIOBbBIE
OTPE3KH - MPEIIOKEHHS, a03allbl, IEPHO/IBI.

YepHosoii nepesoa Tekcra. [locinenosarenbuas padboTa HajJ JOTMUYECKH BbIACIEHHBIMU YaCTAMU
OpUTHHANA._

IlepeBoj 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO € OPUITHHAJIOM. BHUMATEIBHOE YTEHNE BCErO TEKCTA C UCIIOJIB30BAaHNEM, IO MEpE
HagO0OHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HHGOPMAIMH: CIOBapei, CIPaBOYHHKOB, CIEIHATBHON
JIUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTeHHEe OPUIMHAJIA, CBEPKA €0 C BBHINOJIHEHHBIM IEPEBOJIOM C
LIEJIbI0 KOHTPOJIS IPAaBUIIbHOM MEpelauy COAEPIKAHMSL.

OxoHuaTe/bHOE PeIaKTHPOBAHUE NePeBO/Ia C BHECEHUEM MOIPABOK.

XIV. Pacnonoxcume ocHnoeénvle NPUHUUNBLI AHHOMUPOGAHUA MEKCMA 6 NPAGUIbHOIL
nocneooeamesibHOCHU

C:xaTasi XapaKTepUCTHKA MaTepuaJa.

IIpenmerHnas pyopuka.

KputHyeckas oneHKa nNepBOMCTOYHHKA.

Tema.

BLIXOIIHI)IC JAHHBIC UCTOYHHUKA.

XV. Hcnpasvme owiuoKu 6 3asa61eHuu 0 npueme Ha paoomy

Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with

work experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these
requirements.



I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is
in this field that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when I can have a job interview.

I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

XVI. Cocmasvme ouanoz u3 cnedyrouux peniuk

XVII.

Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that I did a one-year computer course.

That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

Unfortunately no.

Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.
I see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

Well... I start my work on time. I learn rather quickly. [ am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

Very good. Can you tell me about your good points then?

Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when
| travel.

Yes, | did. I sent my resume for a position of a manager.

Hanuwume AHHOMAauUuw K npod)eccuonaﬂbno-opuenmupoeanuomy mekKkcny

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the

phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and

safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural

phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.



Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a
human activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines,
such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense,
scientists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered
as one for the purposes of research and reference. The exact relations between science and
technology in particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late
20th century. Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that
technology was simply "applied science” and to fund basic science was to reap technological
results in due time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on
science policy: Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only
through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack,
because most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

Hemenkuim 361Kk

Grammatikfahigkeiten

1. Friher .... die Menschen Hauser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) ist
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel ....aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.
1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.



1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die Fu3génger nicht tiber die Straf3e.

1) wenn
2) bevor
3) solange

9. Ich weill nicht, .... man dieses Wort ins Russische libersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10..... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass
2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BemonHeHHas paboTa O4YEeHb BaXKHa.
2) BeimonHsemas paboTa OYeHb BaXKHA.
3) Pab6ora, KOTOPYIO BBITOJHUIN, OYSHD BaXKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) HcnbitanHbIi 00pa3ell MOJOKHUIA Ha UCIIBITATEIbHBII CTOII.
2) Tloanexainuii HCTIBITAHUIO 00pa3ell, MOJOKUIH Ha UCTIBITATESIbHBIN CTOJI.
3) OO6pa3sel, KOTOPHIil UCTIBITAIIH, TOJOXKUIN HA UCTIBITATENIBHBINA CTOJ.

14.Das zu lésende Problem ist von groBer Bedeutung.
1) Pemennas npoGieMa UMeET OOJBIIOE 3HAYCHHE.
2) TIpobGiiema, KOTOPYIO PEIINIIN, UMEET OOJIbIIOE 3HAYCHHUE.
3) IlpoGnema, moanexamiasi peuIeHUIO, UMeeT OOJIbIIOE 3HAYCHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3st oBIaETh WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HE M3y4asi €r0 CUCTEeMATHYECCKH.
2) OBJ'Ia,Z[CTB HHOCTPpaHHBIM SA3BIKOM  HCJIB3d, €CJIM HC HU3y4daTb €ro
CUCTEMATHUYCCKU.
3) Henb3sa OBJIaACTb HHOCTPAaHHBIM SA3BIKOM, €CJIM HC U3Yy4aThb CUCTCMATUYCCKU.

16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.
1) Cwubups, borarcTBa KOTOPOH OrPOMHBI, HAXOIATCS B A3HH.
2) Cubupb HaxoauTcs B A3um u e€ OorarcTBa OTPOMHBIL.
3) Cubupb pacmojoxeHa B A3Ud U UMEET OTPOMHBIC OOraTCTBa.

17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern



2) verdnderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.

1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist

20. Hauptséchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1) werden
2) werde
3) werdet



Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOILIHIA;

CTUMYJIMPOBAHHOC U3JIYYCHUC,

TOHKA,

OTJAaBaTh NPEANOYTCHUE,

IMOXXWHATh JIaBPEI,

KAaCCOBBIY ammapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige VVoraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu tibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters” ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
»Nature“, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spiiter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die




Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphire. Die Liste lieB sich noch beliebig weiterflihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser erdftnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spéter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) TIOBBIIIICHHUE MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH;
YIIPOYHEHHE

2 die Lichtquelle b) TBEPJI0€ TEIIO

3 die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIIKA, IMITYJIbCHAS JIAMIIA

4, der Festkorper d) HCTOYHHK CBETA

5 elektrische e) uH]pakpacHble Jy4d; HH(PpaKpacHas dYacTb
Entladung CIEKTpa

6. das Infrarot f) SIBJICHUC

7. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJIHA

8. der Vorgang h) AIIEKTPUYECKHUHA paspsiz

9. die Lichtwelle i) MIOJTYTTPOBOTHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

3. Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und machen
Sie den Berichten.

R/F AUSSAGEN

10. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

11. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

12. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

13. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wahlte Maiman ein
Gas aus Atomen.

14. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst
schnell ver6ffentlichen.

15. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

16. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

17. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen

Probleme gelost werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische




1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den

renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieSlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

. Townes nannte seine Apparatur kurz
. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

O 00 ~NO Ol W

6. Pacnonoscume 3manst RUCbMEHHO20 NEPEE0Oa 6 NPAGUIbHOI NOC1€006AMEIbHOCHU
BoliejieHHe JIOTMYECKUX YacTeil_opuruHaja. /[eineHue TekcTa Ha 3aKOHUEHHBIE CMBICIOBBIC
OTPE3KH - IPEITIOKEHUS, a03allbl, TEPHO/IBI.

YepHoBoii mepeBo TekcTa. [TocnenosarensHas pabota Haj JOTUYECKH BBIJCTICHHBIMHA YaCTsIMU
OpUTMHANA._

IlepeBoj 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUTHHAJIOM. BHUMaTEIbHOE UTEHHE BCErO TEKCTa C UCIIONb30BAHUEM, 110 MEPE
HagO0OHOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB HHGOPMAIMHU: CIOBapei, CIPAaBOYHUKOB, CICIHAIBHON
JUTEPATYPHL.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHE OPUIHMHAJIA, CBEPKA €T0 C BBIMOJIHEHHBIM IEPEBOJIOM C
LEJIbI0 KOHTPOJISI MPABUIILHOM NIEpeiauu Co/IepKaHusl.

OxoHuaTe/JbHOE PeIAKTHPOBAHUE NePeBo/Ia C BHECEHUEM IOIPABOK.

7. Pacnonoxcume ocHogHble nNpUHYURBL aHHOMUpPOGAHUA MmMeEKcma 6 npaeuﬂbnoﬁ
nocneoosameibHOCmu.

Cikaras xapakTepucTUKa MaTepuaa.
[TpenmeTHas pyOpuka.

Kputnueckas olieHKa NepBOUCTOYHUKA.
Tema.

BrIxomHbIC JaHHBIE HCTOYHHKA.

8. Hcnpasbme oumuodKu 6 3asa6/1eHuu 0 npueme Ha paoomy.



Mein Gehaltswunsch:...
Frithestmoglicher Eintritt ....
Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Thre 0.g. Anzeige mdchte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Téatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfliigung.

Mit freundlichen Grilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

9. Cocmaevme ouanoz u3z cnedyrOuiux peniuk.

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir [hren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

10. Hanuwiume annomayuio K npogheccuonanvbHo-opueHmuposanHomy meKcmy.

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitidt wére eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehdrte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitit und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein
angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart
halten, ist iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder
notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht
vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so
lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Frither und heute lag
in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der frithen Geschichte waren einfache
Korbe und Gefdfe. Erst viel spiter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten



Transportmittel als Transportfahrzeuge. VVon nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein
leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment
entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunéchst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in
die nichste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der
Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz
nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel
wie PKW und LKW. Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an.
Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

IMPUJIO)KEHUE 3

Metoanyeckue yKa3aHus 110 OPraHU3alUuM AyJAUTOPHOH M BHEAYIMTOPHOI padoThI
MeToan4yeckue yKa3aHUus M0 CAMOCTOSATeIbHOH padoTe 00y4arommuxcs

CornacHo yue6HOMY M1aHy 00beM Barieit camoctostenbHON paboThl cocTaBiseT He meHee 50 %
OT 00IIET0 KOJIMYECTBA YAaCOB, OTBEJCHHOTO Ha IMCIUILIMHY, YTO CIIOCOOCTBYET OoJiee
IyOOKOMY YCBOGHUIO H3y4aeMoro Kypca, pOpMUPOBAHUIO HABBIKOB UCCIIEIOBATEILCKOM paboThI
Y YMEHHIO PUMEHSATh TEOPETUYECKUE 3HAHUS HA TIPAKTHKE.

Buasl camocTosTenbHON paboOTHI:

*BBITIOJIHEHUE TEKYIIUX JIOMAITHUX 3adaHul (YIpaKHEHUs, TOITOTOBKA YTCHHS U aHAJIN3
COJIep>KaHusl TEKCTOB JIJIS ajbHeIero o0CyKIeHus Ha 3aHATHIX U T.1.);

*paboTa C TECTaMH M BOIIPOCAMHU JIJIsI CAMOIIPOBEPKHU;

*TIoMCK U 00paboTKa HHPOPMAIUH C UCTIOIb30BaHUEM MH(POPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA;

Pe3ynbrarel caMmocToATeIbHOM PaboThl KOHTPOIUPYIOTCS MPEnoAaBaTeNieM U YIUTHIBAIOTCS TIPH
aTTecTanuu (3a4eT, sk3aMeH). KoHTposb mpoBoauTcs B popMe TECTUPOBAHUS, OTIPOCOB,
MIPOBEPKU MUCHMEHHBIX KOHTPOJIBHBIX PadoT U T.1.

. CocTaBjieHue pe3ome

Pe3rome urpaet orpoMHyo pojib. XOpOIIO COCTABICHHOE PE3IOME JTOJDKHO JIaBaTh MOJHOE
npejcTaBicHue o0 BarieM 0o0pa3oBaHUM, TPYIOBOM OIBITE M KAUECTBAX, YTOOBI MOTCHIIMATbHBIN
paboromarens (employer) mor cyauts o Bareit kBamudukanuu. OT 46TKOCTH U
UH(POPMATUBHOCTH PE3IOME BO MHOT'OM 3aBUCST Balli maHchl ObITh IPUHATHIM Ha Pa0OTy WK
yué0y. Yacto BMecTO citoBa “resume” (pesrome) ucmonb3yioT abopesuarypy CV (Curriculum
Vitae), uro B nepeBo/ie C JAThIHU 03HAYACT «XOJT KU3HMY.

Pe3tome 00BIYHO COCTOUT M3 CIEIYIONUX OCHOBHBIX YacTeil:

1. Jlmunasi undopmamus / Personal information
HanumuTe momHOCTHIO CBOE MMA U (aMUITHIO, YKKUTE aapec, TenedoH (C KoJIOM CTpaHbl U
ropoja), MEKTPOHHYIO MOYTY.
3anomuute: B Poccun ums numnyt B popmate pamunua + uma + omuecmeo (eciu umeemcs), a B
AHTJIOTOBOPSIIUX CTpaHaX — CHadajga uMs, TOTOM MEPBYIO0 OYKBY OTUECTBA (€CIIM UMEETCS) U
bamumnuio.

2. Hean / Objective



3meck cienyeTr yka3aTh HE TOJBKO JKEIaeMYI0 JOKHOCTh, HO M OOBSICHUTH B OJTHOM-JIBYX
MPEIOKEHUSX, ToYeMy Bbl — Hanbosee moaxoasias KaHauaaTypa.

3. Oopaszosanue / Education
Hanwumure, kakoe (kakue) yueOHOE 3aBe/icHre Bbl OKOHUMIIH, TP 3TOM COKpaIlaTh €ro Ha3BaHHE
He npuHsTO. Takke yKakuTe GaKyinbTeT / HHCTHTYT, CIICIMATbHOCTh, MECSI] M IO/l OKOHUAHHS
cpenHuit 6am arTecTara.

4. OmnwiT padorsl / Work Experience uam Employment
B 5TOM nyHKTE IPUHSATO yKa3bIBaTh HE OoJiee TPEX MOCIEIHUX MeCT paboThl. Ha3zBanue
OpraHu3aIiy, CBOIO JOJDKHOCTD U MO/Ipa3zieieHne, B KOTopoM Bel paboTanu, Hy)KHO MUcaTh
MMOJTHOCTRIO. Taxke YKaXXUTE CBOM OCHOBHBIC JOJPKHOCTHBIC 0053aHHOCTH.

5. Cnenuaabnbie HaBbiku / Special sKills
B manHOM pasjene HeoOX0AUMO YKa3aTh:
v ypPOBEHb KOMIIBIOTEPHOU IPAMOTHOCTH;
v’ 3HaHWE UHOCTPAHHBIX A3BIKOB U UX YPOBEHD,
v/ OIIBIT BOMHCKO# CITy»O0BI (€CJIM €CTh) M UMEET JIM OH OTHOIICHUE K
npejoiaraeMoi padbore;
v/ HaJn4Ke BOAMTEILCKHUX IIPAB U OIBITA BOXKICHMSI.

6. Pexomenmanum / References
KaK HpaBI/IJIO, CJICI[yCT HpeIIOCTaBI/ITI) MUHUMYM JIBC peKOMeHIIaIII/H/I. OHI/I JOJIDKHBI 6I)ITI) oT
Ha4YaJIbHHUKOB, a HC OT KOJIJICT. HY)KHO YKa3aTb KOHKPETHBIX J'IIOI[GIZ, KOTOPBIC MOT'YT Bac
pCKOMeHI[OBaTI), ITOJIHOCTBIO HaIIMCaB UX UMs, JOJIZKHOCTb, MECTO pa6OTI)I n KOHTaKTHyIO
UH(OPMAILIHIO.

O0pasen cocTaB/eHHs pe3lOMe HA  AHTJIMIICKOM sI3bIKe
Ha Oondicnocms mapkemunz08020 Ha4aibHUKA

IRINA D. SMIRNOVA
37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000
Tel. (mobile): + 7 000-000-0000
E-mail: unknown@com.ru
OBJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-energy team
player capable of individual initiative with contribute to the efficiency and profitability of the
company.
EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic Affairs,
Finance Academy (Moscow).
WORK EXPERIENCE:
June, 1998 — present
Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:
v' register clients’ orders on the data base;
v" analyze the efficiency of sales;

Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with the relevant
information about the market of cosmetic goods in Moscow, about costs’ dynamics and to
maintain the client’ data base.
September, 1995 — June, 1998
Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:

v Development of advertising strategy of the company;

v Copywriting advertising information;

v" Clients data base administration.



mailto:unknown@com.ru

Area of work: During my work for Milling Ltd I developed advertising profile for the company,
created its corporate web site and conducted constant analysis of relevant markets in Russia.
SPECIAL SKILLS:

Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French — fluent at
the International level.

Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint, CorelDraw, HTML.
Clerical: Typing 20 wpm.

Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as mobile as
necessary to provide the best performance.

REFERENCES: Available upon request.

OO0pa3sen cocTaB/ieHUs Pe3l0Me HA HeMELKOM si3bIKe

Lebenslauf

Personliche Daten

Name: Iwan Iwanov
Geburtsdatum: 16.02.1979
Geburtsort: Rostov
Staatsangehdrigkeit: Russische Foderation
Schulbildung

01.09.86 — 25.05.94  Allgemeinbildende Schule Ne 3 der Stadt Rostov
01.09.94 — 25.05.96  Allgemeinbildende Schule Ne 4 der Stadt Rostov

Studienzeiten

01.09.97 — 25.05.02 Studium an der Staatlichen Medizinischen Universitit zu Rostov.
Studiengang: Zahnmedizin.

Praktische Erfahrungen

03.07.2004 — bis jetzt Berufstitigkeit als Zahnarzt in der stidtischen Klinik Nr.14 der Stadt
Rostov

Sprachen Russisch Muttersprache
Englisch Fortgeschrittenenkenntnisse
05.12.2010, Unterschrift

Oo0pa3sen nes1eBOro pe3roMe Ha (PPaHILy3CKOM A3bIKE

IVANOVA Anna

12 rue Lénine

420047 Kazan

Russie

13/8/1991

+7 917 XXX XX XX

olga@jobijoba.com

CANDIDATURE POUR LE MASTER 1 LAEI SORBONNE-NOUVELLE

EXPERIENCES

Secrétaire bilingue

(Stage)

Chambre de commerce et de l'industrie
février 2013 - mars 2013 - Kazan (Russie)



- traitement administratif de dossiers

- réception des visiteurs et des appels téléphoniques

- planification des rendez-vous,

- enregistrement et gestion du courrier

- traduction ponctuelle

FORMATIONS

Langues étrangeres (anglais/frangais)

septembre 2009 juin 2014

Master - Université linguistique d’Etat de Nijni Novgorod Dobrolubov - Nijni Novgorod (Russie)
Matieres principales : linguistique, civilisation, communication interculturelle

Diplome de fin d'études secondaires générales
septembre 1999 juin 2009
Niveau Bac - Ecole secondaire de Nijni Novgorod - Nijni Novgorod (Russie)

COMPETENCES
Pack Office
Adobe Photoshop
Adobe InDesign
SDL Trados

COMPETENCES LINGUISTIQUES
Russe - maternel

Francais - courant

Anglais - courant

Allemand - scolaire

CERTIFICATIONS
DALF (Nlveau C1) - janvier 2014
TOEFL 90/120 - avril 2013

CENTRES D'INTERET
Piano (diplome du conservatoire) - Natation (Brevet de natation100 métres en brasse)

Pe3rome siBIsieTCs 4aCThIO MIpoIIEcca YCTpoiicTBa Ha paboTy. Pe3rome u compoBoIUTENbHOE
MIACHMO SIBJITFOTCS TIOJIE3HBIMH B TIpOliecce OM3HEC - KOMMYHHUKAIUU TIEPE]l UHTEPBBIO C
MpeJIoiaraéMbIM paboToAaTEIIEM.

Pestome He M0KHO OBITH CIUIITKOM JUTMHHBIM, IOJDKHO OBITH XOPOIIIO TPOTyMaHHBIM, HE TI0JKHO
COJIepXkaTh JIMIIHUX JETaJICH.

Pe3tome MOXeT OBITh XPOHOJIOTHIECKUM, TIEIEBBIM, (PYHKITMOHATHHBIM UITH KOMOMHHUPOBAHHBIM.
JIroboe pe3toMe, Kak MPaBUiIO, COCTOUT U3 CIEIYIOIINX Pa3/IeioB:

AHKeTHbIE JaHHbIE — TIOJIHOE UM, ajJpec, HoMep TenedoHa.

@DopMyJIMPOBKA — YKa3bIBAETCS LIEb JAHHOTO 3asBIICHMUS.

OO0pa3oBanue — yKa3bIBA€TCs HAMMEHOBAHKME W MECTOITOJIOKEHNE TITKOJI U YHUBEPCUTETOB, TJIE
BbI YYHIIUCh M COOTBETCTBYIOIIHUE JIAThl. Y Ka3bIBACTCS KBaTU(UKALKS, KOTOPYIO BBl TIOTYUUITH
1ocJie OKOHYaHUs 00y4YeHUsI.

IIpodeccnonanbHast NOATOTOBKA — MEPEUUCIIIOTCS BCE BUABI padOT U IOJDKHOCTEH —
OCHOBHBIX U TI0 COBMECTHUTEIILCTBY, M OOIIECTBEHHAs pa0doTa. YKa3bIBAe€TCs HAMMEHOBAHHE U
MECTOIOJIOKEHHUE OPTaHU3aINH, aTa paObOThI, JOKHOCTh M KPATKOE OMUCaHNE 00sI3aHHOCTEH.
OOBIYHO B XpPOHOJIOTHYECKOM TOPSIIKE, HAYWHAS C TIOCIICTHEH.

[IpakTuyecKkuii ONBIT — IEPEUUCISIOTCS YMEHUS, HAPUMED, BOXKICHUE aBTOMOOHMIIS,
WHOCTPAHHBIC S3BIKK C YPOBHEM BJIQJICHHS, YMEHHE Pa00TaTh C KOMITBIOTEPOM U T.]I.



JInyHble HHTEpechl — 00BIYHO MHTEPECYIOTCSI OPTaHU3aTOPCKUMU CIIOCOOHOCTSIMU U
CIOCOOHOCTSIMU paboTaTh B KOMaHIE.
PexoMeHnaaTem — MMEHa, ajipeca, Tesie()OHbI 2X JF0/IeH, KOTOpbIe MOTIIH ObI aTh PEKOMEHIALUN
U C KOTOPBIMHU HaJI0 JOTOBOPUTHCS 3apaHee.
Pestome He 1omkHO ObITh AnuHHEE 1-2 cTpanun. COnpoBOAUTENBHOE MUCHMO OTIPABISETCS
BMECTE C pe3toMe. Y CIEIIHOE MUCbMO pelaeT 3 3a/1a4u:

e IIPUBJIEKAET BHUMAHHUE;

e yOexXJaerT, 4To MPETEHACHT SBIISETCS MOAXOIAIINN KaHAUAATYPOH 1)1 3aHUMAaeMOH

JOJIKHOCTH;
e BBI3BIBACT JKEJIAHUE NIPUIIIACUTH HAa COOECEJOBAHUE.

ll. Hanucanue conpoBoANTEJbHOI0 NHCHMA

BaMm Heo6xo1mumMo HammcaTh MUCHMO O MpUEME Ha padoTy Ha aHTIIMHCKOM si3bike? Takoe muchbmMo
Ha3bIBACTCsI COPOBOAUTEIBHBIM IUCHMOM pe3toMe. CONpOBOAUTENBHOE TMCHMO U PE3IOME — ITO
T€ /1Ba JOKyMEHTa, KOTOPbIE BbI JOJIKHBI IIEpECIaTh B OTAEI KaJpOB KOMIIAHUH, €CIIH XOTUTE
YCTPOUTHCS Ha paboTy B HEe.

Pesrome — 310 Bama genoBast buorpadus, KOTopast ONMMCHIBAET BCE BEXU BAIIETO )KU3HEHHOTO
IyTH, KOTOPBIE TaK WM MHAUE CBSI3aHbI C BAIlIMM JIEJIOBBIM OIBITOM: 00pa30BaHUE, TPYLOBas
JesITeIbHOCTD, HABBIKH, TOCTHXKEHHUS... Ho 0 coctaBinennn 3ppeKTUBHOTO pe3toMe BBl y3HAIH U3
KOHTpOJbHOM Ne 1, a ceifuac — 0 conpoBOIUTEIHLHOM MHUCHbME (ITUChME O pHEMe Ha paldoTy).
ConpoBoAUTETHLHOE TUCHMO Ha AHTJIMHCKOM SI3BIKE JIOJIKHO ITPOCTUMYJIUPOBATH
HOTEHIMATIBHOr0 paboToaTeNs IPUIIACUTh Bac Ha co0ecel0BaHKe, HA KOTOPOM OyJeT peraThest
BOIIPOC O IIpUeMe Bac Ha padboTy. Hajgo moMHHTB, 4TO Ha XOpOIyt0 padoTy BCErja NpeTeHAyeT
MHOXecTBO Jitofiel. 1 yxxe Ha sTane or6opa pe3tome OyaeT oTcesHa 0oJiblIas 4acTh
npeTeHIeHTOB. D(P(EKTUBHO HAMMCAHHOE CONPOBOJUTEIHHOE MUCEMO YaCTO CTAHOBUTCS
IPOIYCKOM Ha cobeceloBaHue, AaKe €CiM Balle 00pa30BaHUE U OMBIT YCTYMAIOT APYTHM.
ConpoBoAUTETHHOE MUCHMO Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE JIOJIKHO [M0Ka3aTh BalIW JINYHOCTHBIE
KaueCTBa, KOTOPbIE HEBO3MOXHO MOHATH U3 PE3IOME: XapaKTep, )KU3HEHHBIE LIEHHOCTH,
MOTHBAIIMIO, MHOTOE JIPYTO€, Aa’K€ TPaMOTHOCTb U BEKJIUBOCTb. ONBITHBIN KaJIpOBUK yMEET
YUTATh MEXY CTPOK COIIPOBOAUTEIBLHOIO MACHMA.

B conpoBoauTensHOM nuchMe (MMCbME O IpUeMe Ha paboTy) Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE BbI 3asBIISIETE
cBOEMY OyayiieMy paboToaTelNto, YTO Bbl XOTEIH OBl Y HEro paboTaTth, YTO Bbl 00J1a1aeTe BCEMU
HEOOXOIUMBIMU Kau€CTBAMH M YTO BbI PUIIOKUTE MAKCUMYM YCHJIMM, YTOOBI CAETATh
npejiaraemyro padoTy Ha BeiciieM ypoBHe. Ha camoM ziene, 3To Balle 3asiBI€HHE 0YE€Hb BaXKHO
1uist pabotonatens. 1 uem oHo OynieT HCKpeHHEee, 4YeM SMOLMOHANIbHEE, TEM OO0JIbIlIE IIIAHCOB, YTO
OHO NpHUBJIEYET BHUMAHUE U BaC MPUMYT Ha paboTy.

OcHo6Hble MUnbL CONPOCOOUMEIbHBIX NUCEM K Pe3I0Me HA AH2TIUTICKOM A3bIKe

MO>KHO BBIJIEJIUTH TPH OCHOBHBIX TUIIA IUCEM O MpHEMe Ha paboTy Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE:

0 [Tucemo-3asBka. ConpoBOAUTENBHOE TUCHMO K PE3IOME BHICHUIAETCS B OTBET Ha
peKiiaMHOe OOBSIBIIEHHE O BAKAHCUU B CPEJICTBAX MaccOBOW MH(pOpMALIUH.

O ITncemo "mo coBetry". ConpoBOAMTENIBHOE TUCBMO U PE3IOME BBICBUIAOTCS IO COBETY
JIPYroro 4ej0BeKa, KOTOPbIM 3HAET, YTO B OPraHU3allui €CTh BAKaHCHS.

0 [Tucemo-pa3Benka. [IpeTeHeHT BBICHIIAET MUCHMO O IPHEME Ha padoTy U pe3ioMe B
OpraHu3alio, B KOTOPO OH XOTes Obl paboTaTh, B HA/IEXK/IE, YTO TaM HaiieTcst BakaHcus, "Ha
yaauy".

Cmpykmypa conpoooumebHo20 RUCbMa K pe3iome Uil RUCbmMa 0 npueme Ha padomy Ha
AH2IUTICKOM

1. Bama koHTakTHas HH(GOpMaIus

O Wms u pammnus

O Anpec: ropoJ, 061acTh, TOYTOBBIA HHIEKC

0 Howmep tenedona
O
2.

AJpec JIeKTPOHHON NOYTHI
Hara



[Mumercs B popmare — September 15, 2012 nnum B popmare — 05 October, 2012
3. KonrakTtHas undopmarus padboroaaresns (€Ciu OHA €CTh)
Wwms u pammus
Hazpanue koMnanuu
Anpec: ropoJ, Tar, MOYTOBBIA HHIIEKC
4. Tema
DTOT 3JIEMEHT CTPYKTYPbI CONPOBOAUTEIBHOTO MMChMa HHOT/Ia OITYCKAETCSl.
OH nojcka3bIBaeT YUTATEINIO MHCbMa TO, 0 YeM OyneT uatu peus B nucbMe: RE: (BnucbiBaeTcs
BaKaHTHAas JOJIKHOCTH).
Hanpuwmep:
RE: Office Manager
WIH
RE: Administrative Assistant (#12345).
[{udpsl B ckob0YKaxX yKa3blBalOT HA HOMEP OOBSIBICHUS O BAKAHCUU B CPEACTBAX MaCCOBOM
uH(pOopMaLUH.
5. Obparienue
Ecnu BbI 3HaeTe MMs MEHEDKEpa 110 HaliMy, TO Ballle 0OpalieHue JOIDKHO ObITh MPUMEPHO TaKUM:
"Dear Mr. Johnson,"
Y06enureck, 9TO BBl 3HACTE MOJ U 3BaHKE MeHepkepa (Mr. — rocniouH, Ms. — rocmoxa, Dr. —
JIOKTOP H T.1.)
Ecnu BBl HE 3HaeTe UMl MEHEDKEPa, TO JIOMYCTHMBI CIIeIYIOIINE 0OpaIieHus:
“Dear Hiring Manager,” — yBaxxaeMblii MEHEJKEp M0 HalMY,
“Dear Recruiting Team,” — nqoporasi peKpyTHHT-KOMaH1a UJIn
“Dear (6cmasnseme ums komnanuu) Team”, — noporas kKomaHaa (TaKOW-TO KOMITAHUH).
B kpaiinem ciryuae, B KadecTBE MPUBETCTBUS HAIMIINTE CTAHIAPTHYIO Bpasy:
“To whom it may concern” —ToMy, KOro 3T0 MOKET KacaThbCsl.
Ho, crapaiiteck uzberatp 31oii (hpasbl, T.K. 00€3IMUEHHOE 00palIeHHE BHI3BIBAET Y YEJIOBEKA
HETraTUBHBIE SMOIUH.
6. [1epBblit ab3al1 Balero COnpoBOUTENILHOIO MUCbMa Ha aHTIIUHCKOM
B mepBoM a63arie cOnmpoBOUTENHEHOTO MUCbMA BbI IOJDKHBI YIIOMSHYTH JI0JDKHOCTD, Ha
KOTOPYIO BBI IIPETEHAYETE, a TAK)KE COCIIAThCSI HA UCTOYHHK, U3 KOTOPOTO BbI y3HAJIH O BAaKaHCHH.
VCTOYHHKOM MOKET OBITh CPEJCTBO MacCcOBOM MH(OpMaIuM, 1100 YeT0BEK, KOTOPBIH 3HAET O
BaKaHCHH.
JInbo, ecmu 3TO KacaeTcs COMPOBOAUTEIHHOTO MTUChMA-Pa3BE/IKH, YIIOMSHYTh O BallleM OOJBIIIOM
KeJlaHUH paboTaTh MIMEHHO B 3TOH oprann3anud. CTYACHTY, TOJIBKO YTO 3aKOHYHBILEMY W
3aKaH4YMBaroIeMy o0yueHHe, JOMyCTUMO YIOMSAHYTh 00 3TOM (hakTe B mepBoM ab3alie
COITPOBOJIUTENFHOTO MUChMa Ha aHTIUICKOM SI3bIKE.
[TepBolit ab3a1] HE JOMKEH MPEBBIIIATH OJJHOTO-BYX KOPOTKUX MPEATIOKECHUH.
Hwke mpecTaBieHbl HEKOTOPEIE paclpocTpaHeHHbBIE (ppa3sl B IepBOM ad3arie
COTPOBOUTENLHOTO MIChMA Ha aHTTTUICKOM SI3BIKE:
e | am writing to you in replay to your advertising in ... -  nuwy ¢ omeem na éauty pexiamy
8 ...(6 ... cpedcmae maccosou uHpopmayuu).
e | have just completed my final year at the University of ... - 5 moavko umo 3axonuun
o.(...) ynusepcumem.
e My name is Alex and | am a final year student at the ...- Mens 306ym Anexc u s cmyoenm
nocieoHe20 Kypcd... (... UHCIMUmyma,)
e My name is Alex and | am writing in response to your advertisement. - Mens 306ym Anexc
U s nuuLy 6 omeem Ha sauie oovssIeHue.
e | was most interested to read your advertisement for ... - 5 6wi1 ouens 3aunmepecosa,
K020a npOYUmai 6auLy pekiamy 6 ...(6 makom-mo cpeocmee Maccos8oll uHhopmayui,).
e With reference to your vacancy for a ... - B ces3u ¢ sawetl éaxancueti 0ns ... ...
cneyuanucma,).



Please accept this letter as application for the ... position currently advertised in the ... -
Tooicanyticma, npumume 5mo nNUCbMO KAK 3As6/eHUe HA 3aMeujeHue 8aKAHMHOU
OQ0INCHOCIU ... , KOMOPAsl OblLAd 00BABNEHA 6 ...(6 ... cpedcmae MAcco8oll UHGOpMayuLL).

I was thrilled when my friend, Jack Faber, told me there was an opening for ... at your
company. - A 6wi1 8360aH08aH, KO20a Mol Opye, ek Datibep, pacckasan Mue, ymo echbo
omKpvimas eakamcus 0s ...(... cneyuanucma) 6 eautell KOMNAHUU.

7. Bropoii ab3a1] COpOBOAUTENHLHOTO MUCbMAa HA aHTITHICKOM
OnuirTe Balllk HaBBIKK, TAJIAHTHI WJTK JIOCTUKEHUS, HO HE TIepeycepAcTByiTe. Bribepure TOIBKO
nyyiue Tpu. [TogyepkHUTEe COOTBETCTBUE BAIUX MPO(ECCHOHAIbHBIX HABBIKOB TPEOOBAHUSIM
npeiaraeMoii Bakancuu. Heo0xo1umMo 0ObSICHUTE IOYEMY BBI — JTYUIIANA KaHIUAAT HA 3Ty
JOJIKHOCTb.

I'd like to give you a brief overview of my skills and experience. - X xomen 6v1 damo sam
Kpamkuﬁ 0630p MOUX HABBLIKO6 U Oonblind.

I am hardworking, analytical and like taking initiative. - 5 mpyoonio6ue, unuyuamueen u
001a0ar0 aHaTUMUYHbIM YMOM.

I believe that my skill-set matches perfectly with your requirements. - 5 cuumaro, umo moii
Ha60p HABBIKOB UOCANIbHO COYEmAemcs ¢ 6AUUMU mpe606anmu.

I think that my economic activities and a solid track record may be of interest to you. -
ayMClIO, YUMo MOsl IKOHOMUYECKAsl OesIMelbHOCb U CONUOHDBIU I’ZOC]ZnyCHOIZ CNUCOK mocym
npeocmasnisimes uHmepec 0is 8dc.

I'm confident that | am the employee you are seeking because | have all of the
qualifications outlined in your job posting. - 4 yeepen, umo si compyonux, komopo2o Bwi
uwenme, nONOMyY 4mo y MeHs1 ma KSCZJZud)MKaL;u}Z, Komopda:s 038y4eHa 6 Bawem
00vAsIEeHUU.

The offered post presents an unusual interest to me as it belongs to the field in which |
specialize. - Oma saxancus npedcmasnsem neobvlualHbLIL UHMEPeEC OJisl MEHsL, MAK KAK
OHA OomHocumcs K 05Jzacmu, 6 KOWIOpOZZ S cneyuaau3upyrocs.

I have exceptional verbal and written communication skills. - 5 o6raoaio
UCKTIIOHYUMETIbHbIMU YCMHbBIMU U NUCOBMEHHBIMU KOMMYHUKAMUBGHbIMU HABBIKAMU.

I have driver's license and can drive rather well. - 57 umero sooumenvcrkue npasa u mocy
HENJ10X0 800UMb.

I know that my... (such and such qualities) would allow me to make a significant
contribution to the (Company Name) team. - 4 3naro, umo mou... (maxue-mo xauecmea)
NO360J11M MHEe GHECIU CYUWeCMBEHHbLI 8KI1A0 6 KOMaHOY (Makou-mo KOMnanuu) .

| believe | possess the right combination of... (such and such qualities)and... (such and such
qualities). - Veepen, umo s obnaoaro omauunou kombunayue... (Maxko2o-mo Kavecmea) u
(makoeo-mo xavecmea,).

8. 3aKIIIOYUTENbHBIN a03all COMPOBOUTENHHOTO MIChMa Ha AaHTTTUHCKOM SI3BIKE
YnomsiHUTE CBOE pe3toMe, JaiTe UM MOBOJ MpounTarth ero. [lonpocurte BpI3BaTH Bac HA
cobeceoBaHUE.

Please take the time to review my resume. - Ioowcanyticma, natioume spems, 4moowl
paccmompems Moe pesrome.

I would enjoy an opportunity to talk with you to see where my skill set would be of the
greatest benefit to your company. - 4 61 ¢ yoosorscmeuem noobwancsi ¢ Bamu, umodol
HOHAMb, 20€ MOU HABLIKU OYOym Haubojee noae3usl 05 auleti KOMAAHUU.

As you can see from my resume, my experience and qualifications match this position's
requirements. - Kak vl modiceme 6udenms u3z Moe2o pesiome, Mot Onbim u KEalupurayus
coomeemcmayiom mpeoo8anHuamM Mol 6aKAHCUU.

The attached resume details my extensive experience and training. - B npurazaemom
pestome noOpOOHOCIU MOe20 OOUUPHO20 ONbIMA U NOO2OMOBKU.



At a personal meeting | would like to discuss with you how | will contribute to the
continued growth of your company.- Ilpu auunoit scmpeue s xomen 66t 06CyOums ¢ ami,
KaK s Mo2y cnocobcmeosams oanbHeuuemy pocmy Baweti komnanuu.

I can supply references from...if required. - Ecau nompebyemcsi, s moey npedocmasums
PEeKOMeHOayuU U3 ... (... OpeanusayuuL).

If you agree that my qualifications perfectly match your requirements, please call me at
(111) 111-1111 to arrange an interview. - Eciu 6bi co2nachsi, 4mo mMost K8AIUGUKayusL
8noine coomsemcmesyom Bawum mpebosanusm, noxcanyicma, nO360HUMe MHe No
meneghony (111) 111-1111, umobwr 0ocosopumscsi 06 unmepsvio.

9. brnarogapHocTb
[Tocrne 3akmOYUTENLHOTO ab3ala modJarogapuTe MEHeKepa 1o HalMYy:

Thank you for your attention. — Cnacubo 3a snumanue.

Thank you for your time.- Cracu6o 3a Bauie épems.

I would be very grateful if you would consider my application - 4 6611 661 ouens
bnazooapen, eciu Bvl paccmompume moe 3as6ienue.

Thank you for your help. - Cnacu6ozaBawynomowp.

Thank you for your early attention to this request. - 3apanee 6aazooapro 3a Geicmpewiii
omeem Ha MO NPocvbOY.

Thank you for your time, and | look forward to speaking with you. - Cracu6o 3a
nompadenHoe 8pems, U s ¢ Hemepnenuem xHcoy pazeoeopa ¢ Bamu.

10. 3axnrountensHas BexiuBas (paza. [locie 9Toil Pppassl cTaBUTCS 3ansaTast.

Sincerely yours, - Hckpenne Bauw,
Yours faithfully, - C ysascenuem,
Very truly yours, - Hckpennesauu,
Respectfully yours, - Cysaorcenuem,
Sincerely, - C ysaoicenuenm,

11. ITonnuce.
3/1ech MUIIETCS Ballie UMs U (paMUITHSI.
12. Ilpumevanue
B npumeuanun 0OBIYHO BIUCHIBAETCS CChUIKA HA TIPUJIAra€MOE K COTIPOBOAUTEIIHHOMY TUCHEMY
pe3toMe U/Uu peKoMeHAaTeIbHbIe TUChMa!

Enclosure: Resume - ITpunoorceno: Pestome

Enc: Resume - Ilpun: Pe3rome

Enclosures: Resume three reference letters and proof of licensure. - Ilpunoosicenue:
pes3rome, mpu pekomendameﬂbelx nucoema u nodmeepofcda;ou;aﬂ JAUUEH3UA.

Examples of application letters

John Donaldson

8 Sue Circle

Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

Date

George Gilhooley
XYZ Company

87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,



I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, |
am enclosing a completed job application, my certification, my resume, and three references.
The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical
experience and education will make me a very competitive candidate for this position. The key
strengths that | possess for success in this position include:

0 I have successfully designed, developed, and supported live use applications
0 | strive for continued excellence
0 | provide exceptional contributions to customer service for all customers

With a BS degree in Computer Programming, | have a full understanding of the full lifecycle of a
software development project. | also have experience in learning and excelling at new
technologies as needed.

Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or my cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,
Signature (for hard copy letter)
John Donaldson

I1. Sample Job Application Letter

November 30, 2010

Mr. Eduardo Ang

Gateway Mall

HRD Manager

E. Rodriguez, Cubao, Quezon City

Sir,

GREETINGS!

May | have the honor to apply as a sales clerk in your prestigious company as commensurate to my
qualification?

I am Janilo B. Sarmiento, single, 18 years of age, in excellent health and a resident of La Paz,
Carmen, Bohol. I am a freshmen college student taking up Bachelor of Elementary Education at
Bohol Island State University-Bilar. | can assure that | am diligent and flexible person and desirous
to work in every endeavor. | can guarantee that | would be an asset to your firm if given the
opportunity.

Attached herewith is my curriculum vitae that outline my qualifications for further evaluation.
Hope this application values your interest. | would be gladly accepting the offered challenge with
proper care.

With much gratitude, | wish to convey my heartfelt thanks for the attention you may give this
application.

I would be willing to be interviewed at your convenience and you can reach me through this
mobile number 09484197787.

Very Respectfully Yours,
JANILO B. SARMIENTO

11l. MeToanyeckne peKOMEHIAIMHT MO MEPEeBOAY TEKCTOB

[Ipu nepeBoie TEKCTOB IIOMHHUTE O CJICTYIONIEM:



TekcT, nmpeaHa3Ha4YeHHBIN TSI IEPEBOIa, HEOOXOAMMO PacCMaTPHUBATh KaK €HMHOE
CMBICJIOBOE IIEJIO€.

Hauunarts nepeBo Hazo ¢ Ha3BaHUs TekcTa. OqHAKO, €CIIM NIEPEBO/I 3arjlaBUs
BBI3bIBACT 3aTPYyIHEHUS, €T0 MOKHO OCYIIIECTBUTH MOCIIE MEPEBOA BCETO TEKCTA.
[Ipexie yeM nepeBOAUTh TEKCT, BHUMATEIBHO MPOYTHUTE €T0, CTAPAsCh MOHATH €r0
oOuiee copep:kaHue U HanpaBieHHOCTh. OOpariaiiTe BHUMaHue Ha
WHTEpPHAIMOHAJIbHBIE CIIOBA, PEAJIMH, ATl U T.1I.

[IpounTaiiTe BeCh TEKCT, MPUCTYNANTE K IEPEBOY OTIACIbHBIX MpeaioxKeHuil. [loHsITh
MPEAJIOKEHUE — 3HAUUT BBIACHUTH HE TOJIBKO 3HAUYEHUE KAXK/IOTO CJIOBA, HO U
YCTaHOBUTb, B KAKOM CBSI3U HAXOJIATCS IPYT C IpyroM ciioBa. He cienyeT BEITUCHIBATH
CJIOBa Cpa3y U3 BCEro TEKCTA, TAK KaK OJIHO U TO K€ CJIIOBO YaCTO UMEET HECKOJIBKO
3HaYEHU, KOTOpPbIE HE MOJIXOIAT AJISl JAHHOTO TEKCTa.

[TepBOHAYANBHBIN TEPEBOT MOKET OBIThH JIOCIOBHBIM, O0JIETYAIOIINM TOHUMAHHE
OCHOBHOT'O CMBICJIa TEKCTa. 3aTeM ClIe[lyeT IPUCTYIHUTh K €r0 CTUIHUCTUYECKOM,
TuTEpaTypHOU 00paboTKe, ISl 4ero Ha/lo MoA0MupaTh CJIOBA U CJIOBOCOYETAHUS,
HauboJIee YETKO MepeIaolire CMBICH epeBOIMMOTro TekcTa. [lepeBo nomkeH ObITh
TOYHBIM, a HE OYKBAJIBHBIM, TOCIIOBHBIM. TOYHOCTB IIEPEBOJIa — ITO KPATKOCTb,
BBIPA3UTEIbHOCTD, JIOTMUYECKAs IOCTIEI0BATEIbHOCTh, YeTKOCTh M3JI0KEHUS TEKCTa
OpUTHHAJIA U COOTBETCTBHE €T0 HOPMaM PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO A3BIKA.
ByKkBanbHBIHM 11epeBoJI CBOJIUTCS K MEXaHUYECKOM MOACTaHOBKE PYCCKOTO CIIOBA
BMECTO aHTJIMMCKOTO 0€3 yueTa ero CBsI3u B MPEUIOKEHUHN, YTO OOBIYHO MPUBOAUT K
OeCcCcMBICIINIIE U MCKAKEHHUIO CMBICIIAa TIEPEBOUMOTO TEKCTA.

HpI/I MEepeBOJAC NOIMYyCKACTCA:

a)
b)
c)
d)

e)

U3MEHEHHE TIOPsI/IKA CIIOB B MPEITI0KEHUN

IIEPEeHOC OTAETIBHOTO CIIOBA U3 OJHOTO MPEAJIOKEHHUS B APYyroe,

o0beTMHEeHHE IBYX WK OoJiee MPeAIoKEeHUH B OJJTHO WIIM HA000POT

J00aBJIeHNE OTCYTCTBYIOIUX B TEKCTE CJIOB, HO TPEOYEMBIX 110 CMBICITY CJIOB M, HA00OPOT,
OIyILIEHHE OT/IEJIbHBIX CJIOB OPUTMHAIBHOTO TEKCTA Ha PYCCKOM SI3bIKE,

3aMeHa OJIHOM YaCTH pedu Ipyrou

[Tpu nepeBojie MOIB3YHTECH CIOBAPEM.
YroOrl paboTa co cioBapeM He OTHHUMajla MHOTO BPEMEHH, CIIeIyeT:
v/ XOpOIIIO 3HATh ANPABUT , TAK KaK CJI0BA PACIIOJIOKEHBI B aJI(paBUTHOM MOPSIAKE HE TOJIBKO

v

o nepBoﬁ 6YKBG, HO U 11O BCEM ITOCJICAYIOIIUM;

IIOMHUTB, UYTO CJIOBA JaHBI B UX HCXOTHOM @opMe, T.C. IJ1aroJjibl — B I/IH(l)I/IHI/ITI/IBe,
CYHICCTBUTCIIbHBIC — B O6I_I_[CM naacxKe, CAMHCTBCHHOM YUCIIC, IPUJIAaraTCJIbHOC — B
MMOJIOKUTEIRHON cTenenu. Iloce KaXXI0ro CjI0Ba B CJIOBAPE UCIIOJB3YETCA COKpPAICHUEC,
0603Haqa101uee MMPUHAJIC)KHOCTD CJIOBA K OHpC,Z[CJ'ICHHOfI YaCTH pCUU.

adjective a. IpuUjIaraTesbHoe
adverb adv. Hapeyne

conjunction Cj. COI03

noun n CYIIECTBHUTEIILHOE
numeral num YHCITUTENIFHOE

plural pl MHO>KECTBEHHOE YHUCIIO
preposition prep IPEJIOT

pronoun pron MEeCTOMMEHHE

verb v TJIaroJ

Caenyer mnoMHUTH!!!



Henp3s 3moynorpediste On-line nepeBogurkamu, a €ciid UCTIONB3YeTe UX, TO HEOOXOIUMa
cepbe3Has pellakTypa nepeBeeHHoro Texkcra!!!

Tak, nanipumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 3To cucrema cTaTHCTUYECKOTO
MAaIIMHHOTO NIEPeBO/a, YTO 03Ha4aeT, uTo GT-cuctema He aHATM3UPYET CUHTAKCUC TEKCTa Ha
OCHOBE KaKHX-TO CTPYKTYpHBIX npaBwii. OHa BeIZaeT HanOoJiee BEPOSTHBIN IepeBO/]
MPEJIOKEHUS UK CJI0BA, OCHOBAHHBIN Ha CTATUCTHKE HAKOIJICHHBIX YEJIOBEYECKUX MEPEBOJIOB.
B ocHOBe aHanM3a npu ATOM 4acTo JiexKaT KOPOTKHUE LIEMTOYKH BCETO U3 HECKOJBKUX CJIOB. DTO
03HAYAET, YTO KOTJa CUCTEME HE XBAaTaeT JaHHBIX JIJIsl KOMIUIEKCHOT'O CTaTUCTUYECKOTO aHaIn3a
WIN KOTJa B SI3bIKAX OPUTHMHAJIA U NIEPEBO/IA CYIIIECTBEHHO Pa3IU4aeTCs MOPSAI0K CiIoB, To GT
BbIJIaeT TapabapIiuHy WM IPOCTO NEPEHOCHT B IIEPEBO/I T€ CJIOBA OPUTHHAIA, 111 KOTOPBIX Y HEe
HET MepeBo/a.

1V. PaGoTa Ha/i NOKJIA/10M / BBICTYILJICHHEM

JlokJ1aj, coryiacHO TOJIKOBOMY ClIOBaplo pycckoro si3bika J[.H. YiakoBa: coobmenue mo
3a/laHHOM TeMe, C LIEIbI0 BHECTH 3HAHMS U3 IOIIOJHUTENBbHON JTUTEpaTyphl, CACTEMATU3UPOBATh
MaTepul, IPOUJUTIOCTPUPOBATh IPUMEPAMHU, PA3BUBATh HABBIKM CAMOCTOSITEILHON pabOThI C
Hay4HOH JIMTEPATYPOM, ITI03HABATEIbHBIN HHTEPEC K HAYYHOMY MO3HaHUI0. Tema gokiana
JIOJDKHA OBITh COIIACOBAHHA C MIPEIOIaBaTeNIeM U COOTBETCTBOBATh TEME yUEOHOTIO 3aHATHS.
Marepuansl IpH €ro NOAroTOBKE, JOKHBI COOTBETCTBOBATh HAYYHO-METOINYECKUM
TpeOOBaHUAM By3a U ObITh yKa3aHbl B Jokiiazae. Heo6xonumo cobuto1aTh periaMeHT,
OTrOBOPEHHBIN MPH MOIYYEHUH 3aJaHus. VIutrocTpauu 10KHbL ObITh JOCTaTOYHBIMU, HO HE
ype3aMepHbIMU. PaboTa cTyaeHTa Haj JOKJIaAoM-TIpe3eHTalel BKII0YaeT OTpabOTKy yMEHUs
CaMOCTOSITeNIbHO 00001IaTh MaTepHai U AeTaTh BEIBOJBI B 3aKITFOUEHUH, YMEHUS
OPUEHTUPOBATHCS B MaTEpUalle U OTBEUATh Ha JIOMOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI CIIYIIATENIEH,
0TpabOTKY HaBBIKOB OPAaTOPCTBA, YMEHUS IPOBOAUTH TUCIYT. JlOKIaIUMKN JOJHKHBI 3HATh U
yMeTh: cOO0IIaTh HOBYIO MH(OPMAINIO; UCIIOIb30BaTh TEXHUUYECKUE CPEICTBA; XOPOILIO
OpPUEHTUPOBATHCS B TEME BCETO CEMUHAPCKOTO 3aHSTHSI; TUCKYTHPOBATh U OBICTPO OTBEUaTh Ha
3aJJaHHbIE BOIPOCHI; YETKO BBIMOIHATh YCTAHOBJIEHHBIN periiameHT (He 6osnee 10 MUHYT); UIMETh
IIPEACTABJICHUE O KOMITO3UIIMOHHON CTPYKTYpPE TOKJIAAa U Jp.

CrpykTypa BbIcTyILIeHMs. Beryninenne nomoraer 00ecieuuTh ycrex BHICTYIUIEHUS 110 JII000H
TeMaTHKe. BCTymieHne 1oMKHO co/lep)kaTh: Ha3BaHHUE, COOOIEHNE OCHOBHOW UIEH,
COBPEMEHHYIO OLIEHKY NPEAMETA U3JI0KEHHUSI, KPATKOE IIEPEUHNCIEHUE pACCMaTPUBAEMBIX
BOIIPOCOB, UBYIO HHTEPECHYIO (DOPMY M3JI0KEHUS, AKLICHTUPOBAaHNE BHUMAHUS HA BaXKHBIX
MOMEHTAax, OPUTMHAIBHOCTB NoAXoAa. OCHOBHAs 4acTh, B KOTOPOH BBICTYNAIOIIMN JOJKEH
[N1yOOKO pacKphITh CYTh 3aTPOHYTOM T€MBbI, 0OBIYHO CTPOUTCS IO MPUHIMITY OTUYETA. 3aaya
OCHOBHOM YacCTH — MPEJICTABUTh JOCTATOUHO JAHHBIX JJIsl TOTO, YTOOBI CIyIIATENN
3aMHTEPECOBAIIMCH TEMOM U 3aXOTEJIM 03HAKOMUTHCS C MaTepruanaMu. [Ipu 3ToM nornyeckas
CTPYKTYpa TEOPETUUECKOT0 OJI0Ka He JOJDKHBI JaBaThesl 6€3 HATJISAHBIX TTOCOOH,
ayJIM0-BU3YyaJIbHBIX M BU3YaJIbHBIX MaTepuaioB. 3aK/II0UYeHUE - SICHOE, YETKOe 0000I1IeHre U
KpaTKHe BbIBOJIbl, KOTOPBIX BCETJa KAYT CIIYIIATEIH.

V. IloaroToBKa npe3eHTANI

IIpe3enTanus, coriiacHO TOJKOBOMY CJIOBapro pycckoro si3bika J[.H. Ymakosa: cmocob mogaun
uH(pOpMaIiK, B KOTOPOM IIPUCYTCTBYIOT PUCYHKH, (hoTorpadun, anumarus u 3ByK. s
MOJMOTOBKU MPE3eHTAllMN PEKOMEHIyeTcs ucnoib3oBark: PowerPoint, MS Word, Acrobat
Reader, LaTeX-oBckuii maker beamer. Camasi mpocTasi mporpaMMa Jijisi CO3JJaHusI TPE3CHTAIHH -
Microsoft PowerPoint. JIj1s moaroToBku mpe3eHTaIuu HeooXoauMo coopath u 00padoTaTh
HavanpHy0 nHpopmanwmio. [locienoBaTenbHOCTh MOATOTOBKH MPE3SHTAIUH:

1. YéTko chopMyTupoBaTh IeNTb MPE3CHTAIMH: BBl XOTUTE CBOIO ayIMTOPHUIO MOTHBHUPOBATH,
yOemuTh, 3apa3uTh KAaKOW-TO HIeeH WM TPOCTO (POPMATLHO OTYUTATHCSI.

2. OnpenenuTh KakoB OyAeT ¢popMaT MPE3CHTAINH: )KHBOE BBICTYIUICHHE (TOT/1a, CKOJIBKO OyIeT
€ro NMPOJOKUTENIEHOCTD) WM AJIEKTPOHHASI pacchlika (KakoB OyJeT KOHTEKCT MPe3eHTAINN ).



http://translate.google.com/

3. Otobpatb BCIO COJEpKATEIBHYIO YaCTh ISl PE3EHTAIIMK U BHICTPOUTH JIOTHYECKYIO LIETIOUKY
IIPE/ICTABIICHHUSL.

4. OnpenenuTh KIH0UYEBbIE MOMEHTHI B COJIEP)KAHUN TEKCTA U BBIACIUTD UX.

5. Onpenenuth BUJbI BU3yaIU3aluu (KapTUHKH) AJIE OTOOpa)KeHHs UX Ha ciaiiiax B
COOTBETCTBUH C JIOTUKOMH, [IEJIbI0 U crienu(uKoi MaTepuana.

6. [TonoOpats nu3aitH u hopMaTUPOBATH CIIAKIbI (KOJIUYECTBO KAPTUHOK U TEKCTa, UX
pacIoIoXkeHHUe, IBET U pa3Mep).

7. IlpoBepuTh BU3yalbHOE BOCIIPUATHE Npe3eHTalu. K BujaM BU3yanu3auu OTHOCATCA
WLTIOCTPAIMH, 00pasbl, JHArPaMMbl, TAOJIUIIBL.

Hnniocmpayus - NpeACTaBIEHUE PeaIbHO CYHIECTBYIOLIErO 3pUTEIBHOIO psija.

O6pas3bl - B OTIMYNE OT WLTIOCTpAIHii - Metadopa. X Ha3HaueHHe - BHI3BATh SMOIIMIO U CO3aTh
OTHOILLIEHUE K HEW, BO3/1EUCTBOBAaTh Ha ayUTOPUI0. C MOMOIIBIO XOPOILIO NPOAYMAaHHbBIX U
npeCTaBsieMbIX 00pa30B, HH(POPMAIUS MOXKET HaJOITO OCTATHCS B MTAMSTH YEJIOBEKA.
Jluacpamma - BU3yanu3zanus KOJUYECTBEHHBIX U KAUECTBEHHBIX CBsA3€H. X HCronb3yroT 1
yOeIuTeNbHOM 1IEMOHCTPAIMH IaHHBIX, /1711 IPOCTPAHCTBEHHOT'O MBIIIJIEHHS B IOMIOJHEHHUE K
JIOTUYECKOMY.

Tabauya - KOHKPETHBIN, HATJISIAHBIA U TOYHBIN TTOKa3 JaHHbIX. E€ 0OCHOBHOE Ha3HAUYeHHE -
CTPYKTYpUPOBATh HH(OPMALIHIO, YTO IOPOI 00JIEryaeT BOCIPUATHE JaHHBIX ayJAUTOPUEH.

[TpakTHdeckue COBETHI IO MOATOTOBKE MIPE3EHTALIMM FOTOBBTE OTACIBHO: IEYaTHBIN TEKCT +
CJIaiiIbl + pa3IaTOYHBIN MaTepUall; CIAiIbl - BU3yalbHas Moada HH(OPMAIHH, KOTOpas T0JKHA
coJiepKaTh MUHUMYM TE€KCTa, MAKCUMYM M300paKeHUH, HECYILIUX CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky,
BBITJISIAETH HArJIIHO U IIPOCTO; TEKCTOBOE COJIEPKaHUE MPE3EHTALMY - YCTHASI peUb WM YTEHHE,
KOTOpas JOJKHA BKJIIOYATh apryMEHThI, (PaKThl, JOKAa3aTeIbCTBA U SMOLIUU; PEKOMEHIyeMOe
YHCcIo craiiioB 17-22; o0s3arenbHas HHGOpMAIUS Ul IPE3CHTANH: TeMa, haMIITUs |
WMHHIHAIBI BBICTYIAIOIIET0; TUIaH COOOIIEHUS; KPaTKUE BBIBOJIBI U3 BCEIO CKa3aHHOT'O; CIIHCOK
MCIIOJIb30BaHHBIX UCTOYHHUKOB; pPa3/1aTOUHBIN MaTepua - TOJKEeH 00ecleyuBaTh Ty K€ [IyOUHY
U OXBarT, YTO U ’KUBOE BBICTYIJICHHE: JIFOIU OOJIbILIE TOBEPSIOT TOMY, UTO OHU MOT'YT YHECTH C
c000M, 4YeM rcue3aronuM N300pakKeHHsIM, CJIOBA U CIaiibl 3a0bIBAIOTCS, a pa31aTOYHBIN
MaTeprai OCTaeTCs IOCTOSHHBIM OCSA3a€MbIM HAIIOMUHAHUEM; Pa3/laTOUYHBIA MaTEpHUal BaXKHO
paszaaBaTh B KOHIIE PE3EHTAIMH; pa3/1aTOUHbII MaTepHUaIbl JOLKHBI OTIMYATHCS OT CIIAiJI0B,
JIOJDKHBI OBITH O0J1ee HH(DOPMATUBHBIMH.

KomnbroTepHyIo mpe3eHTalnio, CONpOBOKIAIOUIYI0O BHICTYIIIICHHE JOKJIATUMKa, YA00HEe BCETo
noJAroToBuTh B nporpamme MS Power Point. IIpe3enTanus kak JOKYMEHT IpeAcCTaBiIsieT co00i
MOCJIE0BATENBHOCTh CMEHSIOIIMX APYT APYyTa CIAWIOB - TO €CTh JIEKTPOHHBIX CTPAHUYEK,
3aHHMMAIOIIMX BECh AKPaH MOHUTOPA (0€3 MpUCYTCTBUS MaHesel nporpaMmmsl). Yarie Bcero
JEMOHCTpalMsl IPE3EeHTAIMH IPOEeUpYyeTCcsl Ha OO0JIBILIOM 3KpaHe, pexe — pa3aaércs
coOpaBIIMMCS KaK NedaTHbId MaTtepuai. KoindecTBo ciaiiJoB aJleKBaTHO COAEPIKaHUIO U
MPOJOKUTEILHOCTH BBICTYIIEHUS (HAIpUMED, ISl S-MUHYTHOTO BBICTYIIEHUS PEKOMEHYeTCs
HCITONIB30BaTh He OoJiee 10 ciaitios).

Ha nepBom crnaiizie 06s13aTenbHO IPEACTABISIETCA TeMa BBICTYIUIEHUS U CBEe/IEHUs 00 aBTOpax.
Crnenyromme cinaiiibl MOKHO IOATOTOBUTD, UCTIOJIB3Ysl IBE Pa3IMUHbIE CTPATETMHU UX
MOJTOTOBKHU:

1 cTparerus: Ha ciaiiibl HAHOCUTCS ONIOPHBIM KOHCIEKT BBICTYIUIEHUS U KIIFOUYEBBIE CIIOBA C TEM,
YTOOBI [T0JIB30BAThCS UMU KaK IJIAHOM I BBICTYIUIEHHs. B aTOM ciyyae k crnaiijam
NPEIbABISIOTCS cenyromue TpeboBaHus: 00beM TeKCTa Ha cliaiiie — He 0oJbIe 7 CTPOK;
MapKUPOBaHHBIN/HYMEPOBAaHHBIN CIIHCOK COAEPKUT He OoJiee 7 AIIeMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKH
IIYHKTYallMy B KOHIIE CTPOK B MAPKUPOBAHHBIX U HYMEPOBAHHBIX CIIMCKAX; 3HaYMMast
nH(OpMaIKs BBIIEISIETCS C TOMOIIBIO IBETA, Keriid, 3 pexToB annmanuu. Oco60 BHUMATEIHHO
HE00X0IMMO MTPOBEPUTH TEKCT Ha OTCYTCTBUE OIMUOOK U oreyaTok. OCHOBHAs OIMOKa pu
BbIOOpE JTaHHOM CTPATErMH COCTOUT B TOM, YTO BBICTYIAIOIME 3aMEHSAIOT CBOIO PEUb UTCHHEM
TEKCTa CO CJIAiI0B.



2 cTpaterusi: Ha Ciaipl moMeraeTcs GakTuaeckuii Mmarepuai (Tadbiauisl, rpaduku, pororpadpuu
U TIp.), KOTOPBIH SIBJIIETCS YMECTHBIM U JOCTaTOYHBIM CPEICTBOM HATJISIIHOCTH, IOMOTAET B
PaCKpBITUU CTEP>KHEBOW MJIeU BHICTYIUICHUS. BriOpaHHbIe cpecTBa BU3yalIn3alui HH(OpMAIHH
(Tabnuibl, cXeMbl, TpaUKU U T.J.) COOTBETCTBYIOT COJEPKAHUIO BRICTYILIEHUS. B aTOM citydae k
cllaiiiaM IPeAbABISIOTCS CeIyoNe TPeOOBaHUS: MAaKCUMAJIbHOE KOJMYECTBO Tpaduyueckon
nH(opMaIuy Ha OJTHOM ciaiie — 2 pucyHka (dhororpaduu, CXeMbI U T.J.) C TEKCTOBBIMU
KoOMMeHTapusMu (He 6oiiee 2 CTpoK K Kaxkaomy). Haubomnee BaxkHast nHGOpMALIHS JOIKHA
pacrosaraThCs B IIEHTpE dKpaHa.

OcHoBHas omumOKa Mpu BEIOOPE JAHHOW CTPATETUH — «COPEBHOBAHUEY» CO CBOUM
WUTIOCTPATUBHBIM MaTepUasioB (ayTUTOPUH HE MPEIOCTABIISAETCS JOCTATOYHO BPEMEHH, YTOOBI
BOCTIPUHATH MaTepuai Ha cnainax). OObIYHbIN claiif], 6e3 3((HheKTOB aHUMAITNH JTOJKEH
JIEMOHCTpHUPOBAThCA Ha 3KkpaHe He MeHee 10 - 15 cexyH. 3a MeHbIlee BpeMsi MPUCYTCTBYIOIINE
HE YCIIEET 0CO3HaTh CojiepkaHue ciaiina. Eciu kakas-To KapTUHKa [0sSBUJIach Ha 5 CEKYyH], a
MOTOM TYT K€ CMEHWJIACh JPYTOH, TO ayAUTOpHs OyAeT CUUTaTh, UTO TOKIATIUK €€ MOATOHSET.
OO6patHoro (Mo3uTUBHOTO) 3P (HeKTa MOKHO JTOCTUTHYTh, €CIIA JOKJIATIUK TPOJIHCTHIBACT
MHO>KECTBO CJIaii/I0B CO CIOKHBIMH TAa0JIMIIAMU U TMarpaMMaMu, TOBOps IIpu 3ToM «BoT Tyt
IPUBENEH PA3HOTO POJIA BCNOMO2AMENbHbIL MATEPHUATL, HO 51 €r0 X0Uy IPOIYCTUTh, YTOOBI HE
neperpykarhb BHICTYIUICHHE ToApoOHOCTIMIY. [IpaBna, Takoii mpuém nenath B Hauaie U B KOHYe
IIPE3EHTALUN — PUCKOBAHHO, ONITUMAaJIbHBI BApUAHT — B CEPEAMHE BBICTYIIJICHHUS.

Ecnu Ha cnaiizie mpuBOAUTCS CIIOXKHAS qUarpamma, e€ HeoOX0IuMOo MPeIBapUTH BBOJAHBIMU
cioBamu (Hanpumep, «Ha 3Toit tuarpamme npuBOAUTCS TO-TO U TO-TO, 3€JIEHBIM OTMEUEHBI
MoKa3aTenu A, CHHUM — Moka3aTenu by), ¢ Tem, 4ToObI JaTh BpeMs ayTMTOpUU Ha e
paccMOTpEHHE, a TOJIBKO 3aTeM MPUCTYIATh K €€ o0cyknennto. Kaxaplil crnaiia, B cpeHeM
JOJI’KEH HaXOJIUThCs Ha SKpaHe He MeHblie 40 — 60 cexyHn (0e3 yuéra BpeMeHH Ha CIIy4aiiHO
BO3HHKIIIEE 00CYXIeHHE). B CBSI3M ¢ 3TUM JIydIlle HACTPOUTH MPE3EHTALNIO HE Ha
ABTOMATUYECKUI TIOKA3, a Ha CMEHY CJIAiI0B CAMHUM JOKJIaTIHKOM.

Oco0060 TIIaTEIFHO HEOOXOUMO OTHECTUCH K 0ghopmieHuto npezenmauuu. J1jis Bcex claiiio
IPEe3eHTAIMU 0 BO3MOKHOCTH HEOOXOMMO UCIIOIb30BATh OAMH M TOT K€ 11a0I0H 0pOpMIICHHUS,
KETJIb — JIJISl 3ar0JIOBKOB - HE MEHbIIIe 24 MyHKTOB, /sl HHGOopMaIuu - He MeHee 18. B
MPE3CHTAIMUSIX HE MPUHATO CTAaBUThH MEPEHOCHI B CIIOBaX.

[Tonymaiite, HE OTBIEKaNTE JIM BbI CIyIIATeNel CBOEH ke npe3eHTanueii? pkue kpacku,
CJIOKHBIE I[BETHBIE TOCTPOCHUS, U3JHIIHSASL aHUMAIIHS, BBITPHITUBAIOIINI TEKCT WK
WUTIOCTpALMs — HE caMoe JIydlliee JOMOJIHEHUE K HayYHOMY JI0KJIaay. Takke HexKenaTeIbHbI
3BYKOBBIE 2PPEKTHI B X0/1€ AEMOHCTPAIIMU IPEe3eHTAlUU. HaumydmmMu sBISFOTCSI KOHTPACTHBIE
nBera poHa u Tekcra (6enbiid HOH — YEPHBIN TEKCT; TEMHO-CUHHUIN (POH — CBETIO-KENTHINA TEKCT U
T. 1.). Jlyunie He cMemuBaTh pa3Hbie TUIIBI MIPU(TOB B OJHOM Mpe3eHTanu. PekoMenayeTcs He
3JI0yNOTPeOIIATh MPOIMUCHBIMUA OyKBaMH (OHH YUTAIOTCS XY¥KeE).

HekonTpacTHble craiiabl OynyT CMOTPEThCS TYCKJIBIMU M HEBBIPA3UTENbHBIMH, OCOOCHHO B
CBETJIBIX ayAUTOpUAX. J{jist mydrieil opueHTaluu B MPE3eHTAlUU 110 X0y BBICTYIUICHHUS JTy4llie
MPOHYMEpOBaTh chaiiibl. JKenaTenbHo, YTOOBI Ha CllaiilaX OCTaBaIMCh TOJIs, HE MeHee 1 cM ¢
KaXK70i cTopoHbl. BecmoMorarenbHast uHGopmanus (yrpasisiioliie KHOIKH) HE T0JKHBI
npeobsiagaTh HaJl OCHOBHOM HH(pOpMaluen (TEKCTOM, HILTIOCTpanusaMu ). Mcrnonb30Barh
BCTpOeHHBIE 3G (HEKTH aHUMAaIlMM MO>KHO TOJIBKO, KOT/1a 63 3TOro He 000UTHCH (HanmpuMmep,
MOCIe0BATEIHHOE TIOSIBIICHHE JIEMEHTOB TUarpaMMsl). J{7s akieHTUpOBaHUSI BHUMAHUS Ha
KaKOW-TO KOHKpeTHOW MH(pOopMaIuu cliaiijjla MOXKHO BOCIIOIb30BaThCS JIa3epHON YKa3KOH.
JlnarpamMmbl TOTOBSITCSI C UCIIOJIb30BAHUEM MacTepa AuarpaMM TaOJIMYHOro mpoiieccopa MS
Excel. Jlns BBOAa YMCIIOBBIX JAHHBIX UCIOJIb3YETCS YUUCIOBOM (popMaT ¢ pa3fesiuTeneM rpymnn
pa3psioB. Ecnu manHble (MOANKUCH JAHHBIX) SBISIOTCS APOOHBIMH YHCIAMHU, TO YUCIIO
0TOOpaxkaeMbIX JIECATUYHBIX 3HAKOB JIOJKHO OBITH OJIMHAKOBO JIJISl BCEH TPYMIIbI ATHX JaHHBIX
(Bcero psiia moamuce JaHHbBIX ). [laHHBIC U TIOIICH HE JOJDKHBI HaKIIaAbIBaThCS IPYT HA Ipyra U
CIIUBAThCS € TpadUUeCKUMU dIIeMEeHTaMH JuarpaMmbl. CTpYKTYpHbBIE 1HarpaMMbl TOTOBATCS MIPU
MIOMOIIM CTaHAAPTHBIX cpeAcTB pucoBanus nakera MS Office. Eciau npu popmatupoBanuu
ciaiijia ecTb He0OXO0IMMOCTb MPOMOPLMOHAIBHO YMEHBIIUTh pa3Mep AUarpaMMbl, TO pa3Mep



MIPUGPTOB PEKBU3UTOB JIOJIKEH OBITh YBEJIIMYEH C TAKUM PacueToM, 4TOOBI peanbHOe 0TOOpaXKeHHe
00BEKTOB AMAarpaMMbl COOTBETCTBOBAJIO 3HAUYEHUM, yKa3aHHbBIM B Tabiuie. B Tabnunax He
JOJDKHO OBITH OoJiee 4 cTpoK U 4 CTONOIOB — B MPOTUBHOM CIIydae JaHHBIE B Ta0IuIe Oyaer
IPOCTO HEBO3MOKHO YBUJIETh. SIUeKH ¢ Ha3BaHUSIMU CTPOK U CTOJIOLOB U HauboJjiee 3HaUMMble
JTAaHHbIE PEKOMEH/IYETCSl BBIJICNIATH IIBETOM.

Tabnuunast nH(popMaLMsl BCTaBJIAETCS B MaTepUalIbl Kak TabsiuIa TEKCTOBOro npoueccopa MS
Word unu rabnuunoro npoueccopa MS Excel. [Ipu BcraBke Tabnuiibl Kak 00beKTa U
IPONOPLHUOHATIBHOM U3MEHEHUH €€ pa3Mepa peabHblil 0ToOpakaeMblil pa3Mep mpudTa 10KEH
ObITh He MeHee 18 pt. Tabnuipl ¥ quarpaMMBbl pa3MeNIaloTCs Ha CBETIIOM Wil OestoM (oHe.
Ecnu Bl ipeanodnTaere BOCIOIB30BaTHCS IOMOILBIO OIEpaTopa (YTO TOXKE BO3MOKHO), a HE
JMCTATh CIAU/IBI CAMOCTOSATENILHO, OUYEHB MOJIE3HO MPEYCMOTPETh CCHUIKH Ha CIAM/IbI B TEKCTE
nokiana («Creayromui cliail, IoKayicTa...»).

[Tocie moAroTOBKH MPE3eHTAIIMH HE00X0IMMa PENETUINS BHICTYTICHHS.

3aKIIIOYUTENbHBIN CIal]] pe3eHTaluu, cojepxamuil Teket «Crnacu0o 3a BHUMaHHE» WU
«Konery, Bpsia 11 mpreMyIeM Ui IPe3eHTAIlH, COIPOBOKAAIONIEH MyOIMYHOE BHICTYIUICHHUE,
IOCKOJIbKY 3aBEepLICHUE TI0Ka3a CIaiiIoB eIlé He sABJSEeTCs 3aBeplIeHreM BhICTyIuieHus. Kpome
TOTO, TAKUE CIANIbI, TAK XKe KaK U cliaii]l «Bompocki?», 1yOaupyroT YCTHOE COOOIIECHHE.
OnTuManbHBIM BAPHAHTOM IPECTABISETCS IOBTOPEHHE MIEPBOTO Ciaii/la B KOHLE PE3EHTALUH,
MOCKOJIBKY 3TO Ja€T BO3MOXKHOCTH €lI€ pa3 HATIOMHUTH CIYIIATENSIM TEMY BBICTYIUICHUS U UMS
JIOKJIaJIYMKa U JIM00 MEeperTH K BOIPOcaM, JINOO 3aBEPIUIMThH BBICTYIUICHHUE.

Jnis mokasa (aiin mpe3eHTanun HeoOX0IMMO COXpaHUTh B (hopmate «/lemoHCcTparms
PowerPoint» (®aiin — Coxpanuth kak — Tun ¢aitna — Jlemoncrpamus PowerPoint). B atom
ClIydae Mpe3eHTalusl aBTOMAaTHYECKH OTKPBIBACTCS B PEXKUME TIOJTHOAKPAHHOTO TIOKa3a
(slideshow) u ciymarenu u3baBiieHbl Kak OT BUJa paboyero okHa mporpamMmel PowerPoint, Tak u
OT IIOTEPb BPEMEHU B HaYaJie MMOKa3a Mpe3eHTALNH.

[Tocie moAroTOBKM MPE3EHTAIMH MOJIE3HO MPOKOHTPOIUPOBATE CE0s1 BOITPOCAMHU:

1) ynanoce 11 JOCTUYb KOHEYHOM LIEH MPE3eHTAUH (YTO yalI0Ch ONPEAEIUTh, OObSICHUTD,
NPEUIOKUTh UIIH MTPOAEMOHCTPUPOBATH C MOMOIIBIO HEE?);

2) K KakuM 0COOEHHOCTSIM 00bEKTa MPE3EeHTAINH Y1aJI0Ch IPUBJIEYb BHUMaHUE ayAUTOPUU?

3) He OTBJIEKAET JIM CO3/1aHHasl IPE3EHTALUS OT YCTHOTO BBICTYIICHUS?

V1. CocraBjienue anHoranuu u pedepara

AunoTtanus (0T jat. amotatio — 3ameTka) — KpaTKasi XapaKTEPUCTHKA CTAThH, KHUTH U T.J. C
TOYKH 3PEHUS €€ Ha3HAYCHHUS.

L]env annomayuu - OTBET Ha BOIIPOC, O UeM FTOBOPHUTCS B CTaThe, T.€. 1aTh 00Illee NPEACTaBICHUE O
CTaThe.

Cmpyxmypa annomayuu.

1. ABTOp, Ha3BaHUE, BBIXO/IHbIE TaHHBIE.

2. Tema cTaTbu (TEKCTa, KHUTH).

3. [Tpobnemaruka, T.e. Kpyr NpoOIeM I BOTIPOCOB, KOTOPHIE 3aTParuBaloOTCs B TEKCTE
(craTbe, KHUTE).

4, Anpecar, T.e. TOT, 7151 KOTO NpeHa3Ha4YeHa CTaThs (TEKCT, KHUTA).

SI3bIK aHHOTAIH JJOJDKEH OBITh JIUTEPATYPHBIM, JAKOHUYHBIM U IPOCTHIM.

Pedepar (ot snar. referre - qoknaapBaTh, COOOIIATE) - KPATKOE M3JI0KEHUE COJICPYKAHMS CTATHH
(TexcTa, KHUTH), BKJIIOYAIOIIEe OCHOBHBIE CBEJICHUS U BBIBO/IbI, HEOOXOAUMBIE /TS
MEePBOHAYAILHOTO O3HAKOMIIEHUS C HEW U OIpe/IeTICHUs 11e1ecCO00pa3HOCTH O0palleH s K Hell.
L]env peghepama - 0TBET Ha BONPOC, YTO UMEHHO TOBOPHUTCS B-MCTOUYHUKE HOBOTO,
CYIIECTBEHHOTO.

Boiaensitor pegpepam-0630p (coctaBisieTcss HO HECKOJIBKUM NCTOYHUKAM, ITOCBSLIEH OHOM TEME)
U pehepam-pe3rome (cocTaBISETCS 110 OTHOMY UCTOYHHUKY).

Cmpykmypa pepepama-pesrome:

1. ABTOp, Ha3BaHUE, BEIXO/IHBIE JAHHBIE.




2. Tema craTby (TEKCTa, KHUTH).

3. Komnosumus. Yka3piBaeTcs U3 CKOJIbKUX U KAKUX CTPYKTYPHBIX YacTel COCTOUT
MCTOYHUK (pa3ziebl, IIaBbl).

4. OcHoBHoOe coaepkanue. M3naraiorcss KOHKPETHbBIE Pe3yNbTaThl UM BBIBOJIbI aBTOPA B
COOTBETCTBUU CO CTPYKTYpPOM UCTOUHHUKA (BO BBEACHHUH ..., B 1 -0l T11aBe ... ¥ T.11.).

5. Hanuuue wiumroctpatuBHOro Marepuania (WUTIOCTpallui, PUCYHKH, TAOIHIIbI U T.1.).
6. Anpecar, T.e. TOT, 17151 KOTO MpeHa3HaueHa CTaThs (TEKCT, KHUTA).

OcobeHHoCTh pedepara-pe3romMe 3aKI0YaeTCsl B €ro 00bEKTUBHOCTH. Ero s3bIK TaKKe T0JIKEH
OBITH KPATKUM, IPOCTHIM U HEUTPAIbHBIM.

®dpassl It COCTABICHUS aHHOTAIMU U pedepara

l. AsTtop (author), nassanmue (title, name):

] I have read a text - s mpounTan(-a) TeKcT;

- an article - crarbio;

a story - pacckas;

an extract from the book entitled - oTpbIBOK M3 KHHTH, 03aIJIABICHHON «...»;

e The title of the text (article, .. J is A..” - 3aroyioBok Tekcra (CTaThH, ...)«...»;

° The author of this text (article,...) is ... - ABTop aToro Tekcra (CTarhH, ...) - ... (UMS1);

- It is written by ... - On / ona Hancas(-a)...(MMst aBTOpa);

. Tema (subject, topic):

° The topic of the text (article, ...) is ... - Tema Tekcra (CTaThy, ...)-«...»;

° The text (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - Tekcr (cTaTss, ...)
OCBSIIEH pobaeme (Teme) ...;

I1l.  Kommozuuus (structure):

° The text (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) - Tekcr (cTaTbs) COCTOUT
u3 ... maparpados (4actei, rias);

Yactu ncrounuka: introduction - BBeneHue;

the first (second, third, ...) chapter - 1-as (2-as, 3-1, ...) rmaBa; conclusion, end - 3axroueHue,
KOHEII;

[11.OcHoBHOE comep:xanue (contents):

° In the first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-oit
(2-oit, 3-ei, ...) rnaBe (maparpade, 9acTH, ...) aBTOpP TOBOPHUT, 4TO ...;
- draws a conclusion, that... — ngenaer BbIBOJ, YTO ...;

- mentions / points, that ... - ymomunaet / yka3sIiBaer, 4To ...;

° In the author’s opinion ... - I[lo MHeHUIO aBTOPA, ...

] The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-as (2-as, ...) rnaBa (maparpad)
- is devoted to ... - mocBsmeHa ...

- includes information (facts) about ... - conepxut uadopmanuto (hakTsl) o ...;
IV. Wamocrparusubiii matepuan (illustration):

° The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...)
- ABTOp mojKperuIseT (WUTIOCTPUPYET) CBOU HleH (MHEHHE, TEOPUIO, ...) PUCYHKOM (TabIuIeH,
doTorpaduet, ...);

] In the first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)

- B 1-oii (2-0#, ...) raBe (4acTH, ...) UMEETCsI HECKOJIBKO (MHOTO) PUCYHKOB (Ta0JHIL, ...);
V.  Anpecar (audience):

] This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - DtoT Tekcr (cTaThs, ...)
npeHa3HauYeHa JJIs CIICIIMAIMCTOB B 00JIACTH ...;
] This text (article, ...) is of some interest of ... - DToT TekcT (CTaThs1) MPEACTABIACT HHTEPEC

IUIS ...



1. CaoBa-cBsA3KH:

o besides, moreover, furthermore - kpome Toro;

° so, in such a way, thus, in that way - Takum 06pazom;
o therefore, hence, so, consequently - cienoBaTenbHO;
° and so, that is why - moatomy;

° as, Since — Tak Kak;

] perhaps, possibly - Bo3M0OkHO, BEpOSTHO;

most likely, probably - ckopee Bcero;

what is more, in addition, I’d like to add that... - 6onee Toro;
maybe - MoxeT ObITh,

« in conclusion, summing up - B 3aBepILICHHE;

Evidently, it’s obvious that - oueBuaHO.
Jlornueckoe 3aBepIIeHNE, BRIPAKEHNE COOCTBEHHOIO MHEHUSI:

I’d like to say that... - 5I xoTen(-a) 6bI CKa3aTh, 4TO ...;
It seems to me that... - Mue kaxercs, 4To ...;

In my opinion... - [To MoeMy MHEHHUIO, ...;

T agree/disagree that... - 5I cormacen(-ua) / He cornacen(-Ha), 4To ...;
I liked/disliked the fact that... - Mue nmoxpaBsuiocs, 4ro ...,

All in all - B uTore, B 001meM;

On the whole, as a whole - B nesom.

AHHOTAIMOHHBII MEPEBO/I - BUI TEXHHYECKOTO TMIEPEBO/IA, 3aKIIIOYAIONTUICS B COCTABICHHH
AHHOTAIlMW OPUTHHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TepeBoia OOBIYHO cocTaBsieT He Oosee 500 rnmeyaTHbIX 3HAKOB.
I[IpumepHasi cxeMa AaHHOTALIMOHHOIO MePeBO/Ia MOKeT ObITH CJIeyIomIeii:

1. [TocranoBKa POOGIIEMBI.

2. MeTo/ibI penieHus: MpooIeMBbl.

3. Beizenenue y310BbIX ITYHKTOB.

4. PexoMeHaIlN.

OCHOBHBI@ KIJINIIEC U IITaMIIbI, I/ICHOJ'II)?.yeMBIe HpI/I AHHOTAITMOHHOM HepeBOI[e:

®pa3bl A1 aHHOTUPOBAHUS

3aroJjIoBOK CTaTbHu

.O[\)O

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

WNudopmanus o6 aBTOpe CTaThH, I71€ ¥ KOT/1a CTaThs ObliIa OMyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veréffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHag naes craThH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.



Copneprxanue cratbu: (pakThl, IMEHA, HUDPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHnueocratbe
Darausfolgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.
®pa3pl 1151 AHHOTHPOBAHUSA

3aroJo0BOK CTaThbu Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen
(populér-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wudopmanus 06 Der Autor des Artikles ist ...

aBTope cratbu, e U | Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
KOr'Jla CTaThs ObLIa Zeitung ...) veroffentlicht.

onyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom
Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBnasimnesicrateu. | Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Conepxanue crateu: | Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
¢bakThl, UMEHa,

i dper. Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...




MHeHue o cTaThe Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.




